Derniére minute. Signataires, depuis le 13 décembre 2001, de 'appel «Trop, c’est trop!», refusant 'usage des bombes inhumaines, nous
crions aujourd’hui : il est intolérable que, sous prétexte de rechercher une vingtaine de personnes, les forces militaires israéliennes attaquent
le siége de I’Autorité palestinienne et ajoutent encore au malheur des habitants de Ramallah. Il est intolérable que le gouvernement d’Ariel
Sharon déclare qu’il veut ainsi contraindre Yasser Arafat a I'exil : c’est au peuple palestinien et a lui seul qu’il appartient de désigner ses
dirigeants. La France, 'Europe, les Nations unies doivent intervenir d’urgence pour mettre fin a cette maniére de terrorisme d’Etat et rendre
aux Palestiniens le libre choix de leurs représentants. Trop, c’est vraiment trop! 22 septembre 2002. Etienne Balibar, Nicole Bernheim,
Suzanne Citron, Olivia Elias, Henri Korn, Gilles Manceron, Madeleine Rebérioux, Abraham Ségal, Géraldine Sourdot et Pierre Vidal-Naquet.

Trop, c'est trope
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Soutenir les universités palestiniennes

Violant sans vergogne les conventions qui, depuis plus d’un siécle, s’efforcent d’humani-
ser les conflits entre les hommes, bafouant les résolutions des plus hautes instances
internationales, ’'armée israélienne continue d’assassiner des personnes inscrites sur ses
listes de suspects, de détruire les infrastructures économiques de Cisjordanie et de Gaza,
de démanteler 'essentiel des institutions dont le peuple palestinien s’est doté dans le
prolongement des accords d’Oslo.

Les structures éducatives ne sont pas plus épargnées par les offensives meurtriéres
d’Ariel Sharon que ne le sont les hdpitaux et les personnels des services de santé. Depuis
octobre 2000, 'université de Bethléem, comme les instituts universitaires de technologie
de Gaza et de Tulkarem, ont subi plusieurs bombardements; en mars 2001, 'unique route
reliant Puniversité de Birzeit au monde extérieur a été rendue impraticable; pendant la
grande offensive d’avril 2002, les bureaux du ministére de ’Education & Ramallah ont été
dévastés et, en juin dernier, ceux de I'université Al Qods, a Jérusalem, ont été fermés.

Finalement, dans la plupart des établissements, ’année 2001-2002 a été a peu prés
perdue comme le fut la précédente.

Comme différentes sources de financement des universités sont taries, comme beau-
coup d’étudiants ne peuvent plus payer leurs frais de scolarité, plusieurs universités n’ont
pu rémunérer leur personnel ces derniers mois. Entre les ultimes sessions d’examens, par-
fois organisées sous des tentes, et la préparation de la rentrée universitaire que tous ont
tenté de sauver, il n’y a eu cet été 2002 aucun répit pour nos collégues.

Le futur des universités palestiniennes est menacé alors qu’il s’agit d’institutions d’ex-
cellent niveau qui, en dépit des difficultés opposées a leur développement, ont contribué
a former une part importante des élites intellectuelles et politiques nationales. Il n’est pas
excessif d’affirmer que I’avenir de la nation palestinienne dépend, dans une large mesure,
de l'essor des institutions universitaires.

Notre appui doit s’affirmer d’abord sur le terrain politique. Des comités de soutien aux
universités palestiniennes doivent exister dans toutes les villes universitaires francaises,
en liaison avec les comités et associations déja actifs localement ou nationalement, pour
amplifier les mouvements de protestation contre les crimes de guerre que multiplie I'ar-
mée israélienne (exécutions extra-judiciaires de présumés terroristes, arrestations d’inno-
cents par milliers, tirs contre des ambulances, destructions de maisons, etc.). Il faut que
nous nous opposions fermement a la propagande distillée par les médias : les
Palestiniens en général, et Yasser Arafat en particulier, seraient responsables, pour 'es-
sentiel, de leurs malheurs présents, les offensives militaires actuelles seraient essentielle-
ment des «actions de légitime défense contre le terrorisme palestinien ».

Les missions de protection du peuple palestinien organisées depuis juin 2001
représentent, selon nos amis palestiniens, un soutien efficace. De France, plusieurs
dizaines d’enseignants et étudiants y ont déja pris part; d’autres se joindront a celles
organisées pour veiller a la réouverture et au fonctionnement des établissements d’en-
seignement.

Les besoins financiers sont immenses. Dans nos universités, nos UFR, nos laboratoires,
nous nous efforcerons de répondre a toutes les demandes de coopération qui nous par-
viendront, soit directement de nos collégues palestiniens, soit par l'intermédiaire de col-
lectifs comme le Collectif interuniversitaire pour la coopération avec les universités
palestiniennes (CICUP).

Il'y va en effet du respect des conventions internationales auxquelles Israél a lui-méme
souscrit et de 'article 26 de la Déclaration universelle des droits de ’homme de 1948
selon lequel « toute personne a droit a I’éducation ».

Gérard Fay

maitre de conférence a I’'Université Paris VII



Pourquoi Camp David a-t-il échoué?
par Elias Sanbar

Au-dela de l'idée que Camp David a été une occasion
manquée, essayons de voir ce qui s'y est vraiment passé.
Essayons de discerner les raisons pour lesquelles cette confé-
rence a échoué. D 'abord, examinons [étar d esprit des deux
principaux responsables, Ebhud Barak et Yasser Arafat, I'état
des deux opinions publiques, israélienne et palestinienne,
ainsi que les dispositions du président américain Clinton, &
la veille de l'ouverture de la rencontre.

Du cété des Palestiniens, l'atmosphére est trés mauvaise.
L'opinion palestinienne ressent une déception profonde par
rapport au processus d'Oslo. Les gens ont le sentiment d'a-
voir été floués lors de ses précédentes étapes. Ils ont l'impres-
sion quArafat, qui n'a cessé de faire des concessions, va
[finir par céder sur tous les points importants. Pour la majo-
rité des Palestiniens, le compte & rebours de cet abandon
attendu est déja lancé.

De son coté, Arafat reconnait avoir fait beaucoup de
concessions, mais il explique que sa stratégie consiste & céder
lors des négociations intermédiaires pour attendre la négo-
ciation finale et adopter une position ferme. Mais les
Palestiniens ne le croient pas. Arafat par ailleurs n'est pas
chaud pour aller a Camp David. Ainsi lorsque Ehud
Barak lui envoie Shlomo Ben Ami, Arafat lui tient a peu
pres ce discours : «La conférence de Camp David est pré-
maturée. Nous voulons la préparer davantage. Etant
donné 'ampleur des problemes et I'insuffisance des dis-
cussions préalables, étant donné qu'il est prévu que
Camp David ne dure que quelques jours, nous allons
droit a Uéchec ». Arafar soubaitait en réalité, une série
d'entretiens préalables pour préparer cette réunion au som-
met. Selon lui, une telle rencontre entre les principaux
responsables israéliens et palestiniens ne devait survenir que
pour la signature d'un accord déjia négocié et non pour sa
négociation. C'est la o Shlomo Ben Ami, qui tenait abso-
lument & ce que les entretiens de Camp David aient lieu,
affirme a Arafar qu'lsraél sappréte a proposer de nouvelles
idées. C'était faux et ce n'était qu'une contre-vérité de plus
dans la longue suite des contre-vérités qu'a connue ['histoire
israélo-palestinienne.

Du cété israélien, quel est ['état des lieux & la veille de
Camp David? Ehud Barak nest déja pratiquement plus le
premier ministre d’Israél. 1l ne dispose plus d'une majorité
a la Knesset. Si l'assemblée n'a pas renversé son gouverne-
ment, c'est simplement parce qu'il y a un accord tacite
entre les partis politiques pour qu'il reste en place jusqu ‘aux
prochaines élections, étant entendu qu'il lui sera interdit de
prendre, d'ici la, quelque grande décision engageant le pays.
En effet, Benyamin Netanyahou avait pris la précaution,
lorsqu’il érait premier ministre, de faire voter une loi selon
laquelle tout accord de paix conclu par un premier ministre
devrait forcément, pour étre ratifié, recueillir une majorité
des deux tiers a la Knesset. Or Barak était bien loin de
disposer d'une telle majorité... Le gouvernement Barak est

donc un gouvernement en sursis et chacun attend l'échéance
des élections, ol le pays fixera ses choix. Ebhud Barak enfin
voulait que les Palestiniens signent un accord annongant la
fin de leur conflit avec Israél. Il estimait que, par la signa-
ture d'une telle clause, les Palestiniens s'engageraient & ne
plus jamais parler de ce qui sest passé en 1948 et a ne plus
soulever dans ['avenir la question des réfugiés.

Quant au président Clinton, il n'était pas acquis a
l'idée de cette conférence. Il redoutait un échec, comme il
venait de s'en produire lors de la rencontre de Genéve entre
les représentants de la Syrie et d'Israél qui érait supposée
faire la paix entre les deux pays. Denys Ross, son conseiller
pour les négociations de paix israélo-arabes, lui avait laissé
croire & I'époque qu'Hafez El Assad étair prét & signer un
accord sur le Golan. La réunion de Genéve fut donc un
fiasco et Assad, peu impressionné par les mises en garde
américaines, était reparti purement et simplement pour
Damas en refusant l'accord proposé. Clinton craignait
qu'un sommet & Camp David qui ne serait pas précédé
d'un rapprochement des positions sur les points essentiels et
d'une solide préparation, n'aboutisse au méme échec. Pour
apaiser les craintes de Clinton, Denys Ross et Shlomo Ben
Ami lui affirment alors qu'Arafat, affaibli et «miir» pour
subir les pressions, céderait et ne pourrait pas s opposer fina-
lement & la signature d'un accord.

Pour persuader les Palestiniens de venir a Camp David,
les Américains font aussi une promesse qui consiste a dire
que, si la négociation devait finalement échouer, aucune des
parties ne pourrait étre considérée comme responsable de cet
échec : «étant donné que vous étes tous de bonne foi,
quel que soit le résultat de la négociation, aucune partie
ne pourra étre accusée de 'échec ». Cette régle de
la «bonne foi» devait étre allegrement violée par Denis
Ross, Ebud Barak et leur entourage lorsque l'accord ne fur
pas obtenu.

Finalement, qu’est ce qui a bloqué Camp David ?
Lexercice peut paraitre presque inutile, compte tenu de ce
qui s'est passé depuis, mais il est révélateur de l'incompré-
hension de notre histoire de la part des Américains.

La maniére dont la délégation israélienne a présenté ses
propositions de retrait en terme de pourcentage a constitué
lescroquerie « centrale » de sa politique de propagande. Des
pourcentages étaient lancés — 80, 95, 92 %, etc. — mais
sans jamais préciser de quels 100 % il sagissait.

Par ailleurs, les territoires occupés sur lesquels les
Israéliens ont calculé les pourcentages qui reviendraient,
selon eux, & ['Etat palestinien, ne comprenaient pas
Jérusalem-Est. Or la ville de Jérusalem administrée par
Israél n'a cessé d'étendre son territoire. En 1967, la
Jérusalem arabe faisait 70 km?, mais de simples décisions
municipales des autorités israéliennes administrant la ville
ont étendu son territoire & plusieurs reprises, jusqui dépas-
ser les 700 km?; et Jérusalem ayant été annexée unilatéra-



lement & Israél, ces territoi-
res sont considérés par les
Israéliens comme non négo-
ciables en vertu du prin-
cipe qu'Israél ne négocie
pas ses propres territoires.

Les Israéliens conside-
rent également comme non
négociables les territoires
situés sur la rive ouest le
long du Jourdain, qui sont
déclarés stratégiques, tout
comme ceux situés le long
de la «ligne verte», c'est-a-
dire des frontiéres d'Israél a
la veille de la guerre de
juin 1967. Dans le pour-
centage qu'ils refusent de
rétrocéder, il y a aussi les
terres occupées par les colo-
nies (dont la dispersion
assure une sorte de
quadrillage  de  la
Cisjordanie et de Gaza); les
routes qui constituent de
véritables bandes de terri-
toire avec les espaces protégés qui les bordent de chaque coré
et qui sont de véritables frontiéres & l'intérieur méme des
territoires palestiniens; les «zones militaires» et, enfin, les
terres du «domaine public», qui, selon les Israéliens, ont
appartenu aux Ottomans puis aux Anglais mais ne doivent
pas revenir aux Palestiniens car I'Etat palestinien n'a jamais
existé. Tout cela constitue des portions de territoires déduits
du pourcentage de territoire qu’lsraél affirme « généreuse-
ment» céder.

A la base de la position israélienne, il y a la doctrine
des «trois non» de Barak : «non i la rétrocession de
Jérusalem »; «non au retour aux frontieres de 1967 »;
et «non a l'abandon des lignes de défense sur le
Jourdain ». I/ y a aussi l'idée «pas d’autre armée entre I'ar-
mée israélienne et 'armée jordanienne 2 la frontiere est ».

Par ailleurs, il y a ew a Camp David des échanges qui
préteraient a rire si la situation n'était pas si tragique :
par exemple, sur ce qui reléve de la souveraineté de Dieu
et ce qui releve de la souveraineté de l'un ou l'autre Etat
(le sol et le sous-sol) D'oir des discussions absurdes qui
reviennent a débattre de qui détient un diew plus souve-
rain que [autre. ..

On a constaté aussi chez les Israéliens une attitude trés
coloniale consistant a se dirve « On va les rouler». Par exem-
ple, concernant la question de Jérusalem. Le nom de la
ville en arabe est « Al Qods»; or les négociateurs israéliens
ont défendu le point de vue suivant : «Vous voulez Al
Qods comme capitale, eh bien on va installer votre capi-
tale 3 Abou Dis qu'on appellera Al Qods » Imaginez que
l'on ait dit au Frangais : «Vous voulez Paris pour capi-
tale, eh bien vous n'avez qu'a installer le gouvernement
a Rennes et appeler cette ville Paris... »

La manieére dont
la délégation israélienne
a présenté ses
propositions de retrait
en terme de pourcentage
a constitué l'escroquerie

«centrale » de leur politique
de propagande.
Des pourcentages étaient
lancés — 80, 95, 92 %, etc.
— mais sans jamais preciser

de quels 100 % il sagissait.

L'objectif des proposi-
tions israéliennes & Camp
David était de rendre
impossible toute légitimiré
territoriale palestinienne.
Elles visaient a rendre
impossible la vie d’un
Etat «normal». C'était le
prolongement du compor-
tement de ['armée d'occu-
pation dans les territoires,
qui est totalement arbi-
traire : des décrets militai-
res confisquent sans cesse
telle ou telle terre pour les
besoins de la défense; or
Jamais les nouvelles confis-
cations ne sont notifiées
lorsqu elles sont décidées :
les Palestiniens les appren-
nent fortuitement lors-
qu'elles  sont  déja
appliquées. A Camp
David, Israél demandait
une présence sur le
Jourdain pendant 30 ans
et que tout survol du territoire palestinien soit soumis,
chaque fois, & une autorisation israélienne.

Dans ce qui a bloqué & Camp David, il y a quelque
chose qui reléve d’une vision coloniale. La victime est
deux fois punie : non seulement parce quelle est respon-
sable de son malheur, mais parce quelle est ingrate vis-a-
vis de occupant! Les Israéliens discutent, par exemple,
de ce qu'il faut qu'ils « donnent » aux Palestiniens.
Depuis quand un occupant qui a volé la terre d'autrui la
donne-t-il ?

En définitive, méme si tous les commentateurs ont attri-
bué [échec de Camp David & l'attitude des Palestiniens, la
délégation palestinienne ne pouvait faire autrement que de
ne pas céder et je ne crois pas qu 'elle ait commis d'erreurs
sur ce plan. En revanche, tout de suite apres, I'Autorité
palestinienne a commis, & mon avis, deux erreurs. Aprés ['é-
chec de ce sommet puis de celui de Taba, malgré tout le mal
que nous pensions du comportement d'Ebud Barak, peut-
étre aurait-il fallu, malgré tout, donner un coup de pouce a
Barak en incitant les Palestiniens citoyens d'Israél & voter
pour lui. En ne le faisant pas, nous avons été tentés par la
politique consistant & opter pour l'aggravation de la crise
dans le soubait que cela provoque Uintervention d’Etats-
tiers. Ensuite, quand [UIntifada a commencé, les
Palestiniens wont plus eu de discours en direction du camp
de la paix en Israél. Certes, ce camp de la paix était en
pleine implosion mais, si nous devons trouver une solution,
ce nest pas avec les Suisses ou avec les Suédois, c'est avec les
Lsraéliens partisans de la paix. On aurait donc dii garder
des liens avec les mouvements d’opposition a Sharon. Ne
serait-ce que pour leur expliquer ce qui sest réellement passé

a Camp David.



A propos du débat du 27 mai 2002

Lors de la derniére assemblée de «Trop, c’est trop!» organi-
sée le 27 mai dernier et présidée par Etienne Balibar, ont pris
notamment la parole, sur l'activité de «Trop, c’est trop!»,
Gilles Manceron et Madeleine Rebérioux, et, sur le théme de
notre réunion — les négociations de Camp David et de Taba -
Elias Sanbar dont on trouvera page 2 le résumé de l'interven-
tion, Stéphane Hessel, ambassadeur de France, et Olivier Py,
metteur en scéne. QU’ils en soient remerciés.

Monsieur Olivier Py,

Les propos de ce dernier ont fait réagir aprés coup l'un des parti-
cipants a la réunion, Gilles Gaston-Dreyfus, qui a adressé le cour-
rier suivant a Olivier Py, en nous demandant de le publier. Ce que
nous faisons bien volontiers (a 'exception de deux phrases qui
n'ajoutaient rien au propos de son auteur), en le faisant suivre
d’un commentaire de Madeleine Rebérioux.

[ étais présent a lassemblée de « Trop, c’est trop!», lundi soir, et je vous ai écouté raconter votre voyage de quelques jours en
Palestine. Tout témoignage est intéressant, je vous remercie donc de nous avoir fait profiter de votre expérience.

Plusieurs choses mont choqué et je regrette de ne pas avoir pris la parole pour lexprimer publiquement, mais il est des situa-
tions o1, malgré soi, on reste collé & son fauteuil et o1t la réaction voulue warrive pas & sexprimer.

Je ne pouvais donc pas ne pas vous écrire.

Lorsque vous avez dit que « Etat, juif; démocratique » étaient trois mots qui nallaient pas ensemble, je w'ai pas bien compris.
Est-ce parce que cet Etat est identitaire? Qu'il favorise le retour des Juifs par la «loi du retour»? Ou cest autre chose?
Vous avez peut-étre oublié les conditions de création de cet Etatr dont lidée de sa réalisation politique a vraiment avancé a

partir du début du vingtiéme siécle : une époque de pogroms pour les Juifs, d'expulsion de leur pays, finalement de toute ’Europe,
de meurtre de masse et finalement de tentative délimination physique totale, & [échelle européenne, d'élimination totale d'une
Historre.

Ce que vous semblez, par contre, ignorer, cest que justement, cest un Etat démocratique. Le seul de la région méme, telle-
ment démocratique avec son systeme délections & la proportionnelle intégrale dans lequel il ne faut, je crois, que 1 % des voix
pour avoir un député : du coup, la porte est ouverte i tous les corporatismes et les restes des deux grands partis sont 0bligés de faire
des alliances contre nature avec de minuscules formations extrémistes, défendant des intéréts particuliers.

Ce pays est devenu ingouvernable par exceés de démocratie.

Et puis, il y a cette expression trées malheureuse que vous avez employée : que les Israéliens prépareraient la « solution finale »
du peuple palestinien. Comment osez-vous employer ces mots issus du langage nazi, associés directement aux chambres a gaz
d’Auschwitz et dailleurs? C'est cela que les Israéliens préparent? Des chambres & gaz pour les Palestiniens ? Oui? Non ? Qui vous
a dit cela? Des Israéliens? Des Palestiniens? Vous lavez lu, ou entendu a la télévision? Vous parlez donc et comprenez parfaite-
ment [hébren?

Ol vous croyiez-vous? Ala Jaculté d’Assas en 70?2 Non, vous étiez, et vous le saviez, a une réunion de paix dans laquelle se
mélangeaient toutes les confessions et toutes les identités, et, en particulier, la mienne : juive. Il a fallu un gros travail sur soi, e,
je crois, du courage pour que la prise de conscience de la catastrophe humaine que vivait depuis tant d'années le peuple palesti-
nien, due & une réalité politique qui mettair & bas pas mal d’idéaux qui avaient bercé beaucoup d'entre nous pendant tant dan-
nées se transforme en volonté d'agir pour ce peuple, et, par conséquent, pour Israél et pour la Paix. Et voila que vous, vous avez
choisi, en utilisant un langage négationniste, d’insulter la mémoire du peuple juif.

Vous, homme de théitre, connaissez parfaitement bien le poids des mots et leur possibilité de nuisance lorsque qu’ils sont
employés a mauvais escient. Je crois donc que vous saviez exactement ce que vous faisiez en disant cela.

Gilles Gaston-Dreyfus

PS. Une copie de cette lettre est envoyée a « Trop, cest trop!» en demandant quelle soit publiée dans le prochain bulletin de
[association.

Olivier Py, a qui nous avons transmis cette lettre de Gilles
Gaston-Dreyfus, n’a pas souhaité lui répondre. Nous la
publions donc comme son auteur nous I’a demandé. Pour
gu’elle soit comprise par ceux qui n’ont pas assisté a la
réunion du 27 mai, rappelons que celle-ci avait pour but,
grace a l'intervention d’Elias Sanbar, d’éclairer les partici-
pants sur les raisons véritables qui avaient conduit a I’é-
chec de la rencontre de Camp David. Auteur d’un article
remarqué, sur ce sujet, a son retour de Palestine, Olivier Py
fut invité a dire quelques mots.

Je n’ai nullement qualité pour répondre a sa place aux
reproches qui lui sont adressés. D’autant que j’ai été, moi
aussi, choquée par la référence a la «solution finale» : la

charge d’horreur qui s’y attache est telle qu’on ne peut s’y
reporter hors le génocide des Juifs. Mais les menaces trés
sérieuses de «transfert» — un mot redoutable — que le gou-
vernement d’lsraél fait peser sur les Palestiniens de
Cisjordanie, la négation dans les faits de leur droit a exister
en tant que nation, ne cessent d’attiser une colére que
nous partageons a « Trop, c’est trop ! » Nous nous sommes
regroupés sur le rejet de ce mépris, de ces humiliations et
de cette négation. La parole peut en étre affectée. Il faut
certes éviter que les termes employés apparaissent inac-
ceptables. C’est une des conditions de notre solidarité.

Madeleine Rebérioux

Correspondances et contributions financiéres (chéques a I’ordre de LDH Trop, c’est trop BP 600 75870 Paris Cedex 18)
Adresse e-mail : trop-cest-trop@laposte.net Site internet: www.ldh-france.org (puis le «<menu»: «manifestations et campagnes»)



LEttI'e é un pilOte par Ouri Avneri

Militant israélien pour la paix, Ouri Avneri réagit aux propos du
général Dan Halutz, le 23 juillet 2002, au sujet du pilote qui, sous
ses ordres, avait largué une bombe d’une tonne sur un secteur
urbanisé de Gaza. Ce général soutenair que le pilote qui avait recu
Lordre de licher la bombe sur la maison du militant du Hamas
Salah Shehadeh, tuant au total dix-sept personnes, dont onze
enfants, wavait aucun état didme. Ouri Avneri sadresse ici au
pilote au nom duquel le général Dan Halutz prétendait parler.

J'ai lu Ientretien accordé par votre commandant, le général
en chef Dan Halutz, le 23 juillet, et, comme beaucoup d’au-
tres en Israél et a I'étranger, j’ai été choqué. Un de vos cama-
rades (ou peut-étre vous-méme?) a laissé tomber une bombe
d’une tonne sur une maison dans un secteur résidentiel dense
de Gaza. Le but érait d’exécuter, sans jugement, Salah
Shehadeh, un militant du Hamas. En plus de lui, 16 voisins,
dont 11 enfants, ont été tués. Des dizaines d’autres hommes,
femmes et enfants ont été blessés.

A Técole, vous avez certainement appris les mots du
poeme célebre de Bialik, le poete national : « Méme Satan n’a
pas inventé de vengeance sur un petit enfant». J’ai supposé
que vous étes déchiré par le doute apres cet acte, que vous
regardez vos enfants et que vous dites : « Les enfants sont des
enfants. Comment leurs enfants peuvent-ils étre responsables
de la situation ?» Et vient alors votre commandant qui dit que
vous n'avez aucun probléme de conscience, aucun. Je ne sais
pas s'il dit la vérité ou s’il vous diffame.

Le général dit qu’il vous a dit : « Votre exécution était par-
faite... Vous avez fait exactement ce quon vous a dit de
faire... Vous n'avez pas dévié d’un pouce a gauche ou a droi-
te... Vous mavez aucun probleme». Ceux qui ont des pro-
blemes avec cette action et protestent contre elle (comme
moi) sont appelés par le général «des coeurs saignants»
et «une minorité insignifiante et bruyante ».

Il nous accuse d’«oser employer les méthodes de chantage
de la mafia contre des combattants». 1l dit : «La trahison est
interdite... Un paragraphe doit étre trouvé dans la loi afin de
les juger en Israél... Ceci me rappelle la période noire du
peuple Juifs, quand une minorité parmi nous collaborait
contre d’autres Juifs». Il condamne également «['obsession de
quelques journalistes... Ils s'ennuient... donc ils sau-
tillent...» Ces expressions extrémes
ne témoignent pas de la tranquillité
d’esprit du général, qui dit qu’il a «un
sentiment profond de justice et de
moralité». Je dirais que, sur la téte du
général, le képi bleu brile *. Chaque
mot trahit de I'hystérie.

Mais le style doit causer une
inquiétude profonde. Les mots
auraient semblés normaux sils
éraient dits par un général en
Argentine ou au Chili pendant la dic-
tature militaire, ou par un officier
turc sapprétant a renverser le gouver-
nement civil. Quand un général
israélien utilise de tels mots contre les
médias et la société civile, une lanter-
ne rouge est allumée. A plus forte rai-
son puisquil n’a pas été sommaire-

Dessin de Geva
paru dans le journal «Ha'aretz» le 25 juillet 2002.

«Faucon 1 a Faucon 2, je suis juste au-dessus de son lit.»

ment écarté, mais, au contraire, a été publiquement glorifié.
La démocratie israélienne perd de sa grandeur.

Mais je ne veux pas parler avec vous au sujet de Dan
Halutz, mais au sujet de vous-méme. Qui étes-vous? Qu’étes-
vous ?

Un des pilotes expliquait au journaliste Vered Levy-
Barzilai : «Cest 'unicité et la beauté du monde du pilote. Vous
vous asseyez en haut, tranquillement, dans le vaste espace. Il n'y
a aucun bruit, aucun cri. Vous étes totalement concentré sur la
cible, vous n’avez pas la saleté et 'horreur du champ de bataille.
Vous faites ce que vous avez 2 faire et rentrez a la maison» Dan
Halutz, aussi, décrit ainsi ses sentiments : «si vous voulez vrai-
ment savoir ce que je ressens quand je libere une bombe, je
vous dirai : Je sens une légere secousse de 'avion en raison du
lancement de la bombe. Une seconde plus tard elle est partie,
et cest tout. Clest ce que je sens».

« Clest tout». Vers le bas, en dessous, des choses horribles
se produisent : les corps mutilés volent dans le ciel, des étres
humains blessés se tordent de douleur, les gens enterrés sous
les débris poussent leur dernier gémissement, les femmes
crient au-dessus des corps de leurs enfants, une scene d’enfer,
pas différente de la scéne d’un attentat suicide. Et : «Clest
tout». Une légere secousse dans I'avion, et puis, a la maison,
une douche chaude et au lit.

Je dois admettre qu'il est difficile pour moi d’imaginer
cette expérience. ]’ai fait mon service militaire dans I'infante-
rie, j’al vu sur qui je tirais et qui tirait sur moi. J'aurais pu a
tout moment étre blessé (je I'ai été) ou tué. Il est difficile d’i-
maginer I'expérience d’'une personne en haut dans le ciel,
semant la mort et la destruction sans étre exposé lui-méme a
un quelconque danger. Est-ce que ce pilote — vous! — est
affecté par le doute? Se tourmente -t-il parfois?

Se demande-t-il si une certaine action est légale, morale,
droite? Ou devient-il — devenez-vous — un robot, un «pro-
fessionnel » qui est fier de sa parfaite maitrise de la machine
de mort impressionnante qui lui est confiée et de I'exécu-
tion «exacte» des ordres? Je sais que tous les pilotes ne sont
pas des robots. Je vois toujours devant mes yeux le colonel
Yig'al Shohat lisant sur son papier, avec une voix tremblante
d’émotion, son appel historique a ses camarades pilotes et éle-
ves dans "Armée de I'Air A refuser les ordres manifestement
illégaux, telle précisément cette
action a2 Gaza. Shohat, un héros de
guerre qui a été abattu au-dessus de
I'Egypte et dont la jambe a été ampu-
tée par un chirurgien égyptien, est
Popposé exact de Halutz.

Vous devez décider, soit d’étre un
étre humain comme Shohat, sensible
3 la douleur des autres, soit d’étre un
robot comme Halutz, qui sent une
légere secousse alors qu'il tue des
douzaines d’étres humains. Les regles
de la guerre sont nées apres la guerre
de Trente ans, une des plus horribles
dans les annales de I'Europe, un
holocauste dans lequel un tiers de la
nation allemande a été éliminé et les
deux tiers de I'Allemagne ont été
détruits. Les conventions internatio-



nales sont basées sur la conviction que, méme dans une
guerre dure, quand chaque coté combat pour son existence,
des commandements de la morale humaine doivent étre
maintenus.

Ne cherchez pas a rendre les choses faciles pour vous-
méme en adoptant les slogans primaires de Halutz, qui justi-
fie tout en disant que Shehadeh était «le Mal incarné», des
mots qui trahissent sa vision d’extréme droite du monde.
Shehadeh n’a pas été jugé. Aucun de ses actes prétendus n’a
été prouvé. Il a certainement cru qu’il servait son peuple,
comme vous croyez que vous servez le votre. Mais, méme si
on montrait qu'il était un ennemi dangereux, ceci ne justifie
d’aucune fagon le massacre de ses voisins. Largument que ce
massacre a empéché le massacre de Juifs est inadmissible.
Quand le pilote a libéré sa bombe, il était certain qu'il tuait
beaucoup de gens, alors que la capacité de Shehadeh de nous

tuer était seulement une présomtion. D’autre part, il était
certain que ce massacre appellerait des actes de vengeance, et
que beaucoup de sang juif allait couler a cause de lui.

Par ailleurs, il y a une énorme différence entre un groupe
de guérilla et une armée puissante agissant au nom d’un Erat.
Dans ces circonstances, auriez-vous dit a votre comman-
dant : «je refuse d’exécuter cet ordre, parce qu’il est manifes-
tement illégal?» La loi israélienne et la moralité humaine
vous obligent a le faire. Mais Dan Halutz indique : «Le refus
d’exécuter une mission ne fait pas partie des regles de mon
jeur. Que diriez-vous des regles de votre jeu?

24 aotit 2002
Traduction Safwan Qasem

* Allusion a I'adage juif : «sur la téte du voleur, le chapeau briile», signifiant que son com-
portement révele sa culpabilité.

Appel pour le respect du droit a ’éducation a ’Université Birzeit

En juillet dernier, les autorités universitaires de Birzeit — la plus ancienne et la plus prestigieuse des universités de Palestine, qui a réussi
au long des années 2 maintenir et a développer la possibilité d’'un enseignement supérieur de qualité et de relations intellectuelles inter-
nationales pour le peuple palestinien — ont lancé un appel de détresse. Le gouvernement israélien a mis en ceuvre un blocus militaire,
assorti de controles personnels vexatoires et d’obstacles matériels a la circulation, qui fait partie du systéme plus général d’anéantissement
des possibilités de circulation et de vie sociale pour la population palestinienne, et qui interdit pratiquement 'acces 4 I'Université. Les acti-
vités d’enseignement et de recherche sont interrompues en violation des droits proclamés par les institutions internationales, notamment
pour ce qui concerne la vie civile dans des territoires soumis 4 une occupation militaire, et des engagements souscrits par I'Etat d’Israél
lui-méme. Cest I'existence de 'Université qui est menacée, comme I'est plus généralement tout le systeme d’éducation du peuple pales-
tinien depuis le niveau élémentaire. Venant s'ajouter a d’autres formes de répression, cette violence morale et physique releve d’'une poli-
tique d’ensemble qui refuse a la nation palestinienne le droit d’exister.

En ce domaine comme en d’autres — méme il y a lieu de saluer pour leur courage et leur persévérance les aides d’institutions inter-
nationales, de gouvernements, d ONG — la réaction de la communauté internationale est encore tres insuffisante, hésitante ou équivoque.
Nous ne nous résignons pas a cette situation. Nous estimons qu’il y a urgence absolue a secourir et protéger le peuple palestinien, y com-
pris dans le domaine de I'éducation et a imposer le respect de ses droits fondamentaux.

Reprenant les termes de I'appel lancé par nos collegues de Birzeit, nous exigeons d'Israél la levée du blocus de I'Université et le réta-
blissement du droit a 'éducation pour les étudiants ainsi que du droit a I'activité professionnelle pour les enseignants et les chercheurs.
Nous appelons la communauté internationale a faire entendre effectivement le langage des droits et de la justice et a intervenir pour en
établir la protection effective.

Nous langons un appel pressant aux universitaires, enseignants, étudiants, aux organisations professionnelles, aux autorités en charge
de la politique étrangere et universitaire de la France, aux autorités européennes, pour que I'appel de nos collegues, dans un domaine qui
reléve clairement des droits fondamentaux et inaliénables de chaque peuple, suscite les initiatives et les solidarités qui simposent.

septembre 2002

Les quarante deux premiers signataires de I'appel

AYMARD MAURICE, ADMINISTRATEUR DE LA MAISON DES SCIENCES DE UHOMME
BALIBAR ETIENNE, PROFESSEUR EMERITE A 'UNIVERSITE DE PARIS X NANTERRE
BENCHEIKH JAMEL EDDINE, ECRIVAIN, PROFESSEUR A UUNIVERSITE DE

PARIiS IV-SORBONNE
BENSLAMA FETHI, MAITRE DE CONFERENCES, UNIVERSITE DE PARIs VII,
DIRECTEUR DU CENTRE SOCIAL DE LA CITE UNIVERSITAIRE INTERNATIONALE DE PARIS
BKOUCHE RUDOLEF, PROFESSEUR, A U'UNIVERSITE DE LILLE I
BORRELLY ROLANDE, PROFESSEUR A L'UNIVERSITE STENDHAL DE GRENOBLE
CELEYRETTE ]EAN, PROFESSEUR, ANCIEN PRESIDENT DE L'UNIVERSITE DE LILLE III
CHEMILLIER-GENDREAU MONIQUE, PROFESSEUR A LUNIVERSITE DE PARIs VII
DAYAN-HERZBRUN SONIA, PROFESSEUR A I’UNIVERSITE DE PARis VII
DERRIDA JACQUES, DIRECTEUR D’ETUDES HONORAIRE A CEHESS
EKELAND IVAR, PROFESSEUR A 'UNIVERSITE DE PARIS-DAUPHINE
FAY GERARD, PRESIDENT DU CICUP
GOUYET JEAN-FRANCOIS, DIRECTEUR DE RECHERCHES ECOLE POLYTECHNIQUE
JEANNEROD MARC, PROFESSEUR A LUNIVERSITE CLAUDE BERNARD DE LYON
KAHANE JEAN-PIERRE, MEMBRE DE UACADEMIE DES SCIENCES
KHAMLICHI AHMED AMINE, CHERCHEUR CNRS - LIMOGES
KORN HENRI, MEMBRE DE UACADEMIE DES SCIENCES
LACHIEZE-REY MARC, DIRECTEUR DE RECHERCHES AU CNRS
LE MAHO YVON, MEMBRE DE UACADEMIE DES SCIENCES
LEVY-LEBLOND JEAN-MARC, PROFESSEUR A LUNIVERSITE DE NICE-SOPHIA ANTIPOLIS
MACHEREY PIERRE, PROFESSEUR A L'UNIVERSITE DE LILLE IIT

MANSOUR CAMILLE, PROFESSEUR AUX UNIVERSITES DE PARIS I ET DE BIRZEIT

MONTEUX DANIEL, ANCIEN SECRETAIRE NATIONAL DU SNESUP

MORIN EDGAR, PHILOSOPHE, DIRECTEUR DE RECHERCHES HONORAIRE AU CNRS

NANCY JEAN-LUC, PROFESSEUR A CUNIVERSITE DE STRASBOURG

OURISSON GUY, MEMBRE DE U ACADEMIE DES SCIENCES

PECKER, JEAN-CLAUDE, PROFESSEUR HONORAIRE AU COLLEGE DE FRANCE, MEMBRE
DE ’ACADEMIE DES SCIENCES

REBERIOUX MADELEINE, PROFESSEUR EMERITE A LUNIVERSITE DE PARis VIII
SAINT-DENIS, PRESIDENTE D’HONNEUR DE LA LIGUE DES DROITS DE LHOMME

REY-FLAUD HENRI, PROFESSEUR A I'UNIVERSITE PAUL-VALERY DE MONTPELLIER

ROUSSEAU PHILIPPE, PRESIDENT DE 'UNIVERSITE DE LiLLE III

SAISON MARYVONNE, PROFESSEUR A I'UNIVERSITE DE PARIS X NANTERRE

SANBAR ELIAS, DIRECTEUR DE LA REVUE D’ETUDES PALESTINIENNES

SCHAPIRA PIERRE, PROFESSEUR A ’UNIVERSITE DE PARIS VI

SENELLARD MICHEL, PROFESSEUR A I’ECOLE NORMALE SUPERIEURE DE LYON

SINTOMER YVES, PROFESSEUR A I'UNIVERSITE DE Paris VIII

TERRAY EMMANUEL, DIRECTEUR D’ETUDES HONORAIRE A UEHESS

TOULOUSE GERARD, DIRECTEUR DE RECHERCHES A UECOLE NORMALE SUPERIEURE

(PARIS)

VERNANT JEAN-PIERRE, PROFESSEUR HONORAIRE AU COLLEGE DE FRANCE

VEYNE PAUL, PROFESSEUR HONORAIRE AU COLLEGE DE FRANCE

VIDAL-NAQUET PIERRE, DIRECTEUR D’ETUDES HONORAIRES A CEHESS

ZARIFIAN PHILIPPE, Professeur 4 I'Université de Marne-la-Vallée



Le systéme d’enseignement palestinien en péril

Ce texte a été rédigé par Lisa Taraki, professeur a luniversité
de Birzeit en juillet 2002, soit deux semaines aprés que ’armée
israélienne a interdit presque totalement le franchissement du
check point construit sur la route de Birzeit, mesure qui a pour
effet de rendre l'université virtuellement inaccessible.

A I’heure actuelle, les universités palestiniennes traversent la
crise la plus sévére de toute leur histoire, depuis ’occupation
de la Cisjordanie et de Gaza, en 1967. L’institutionnalisation
du systéme d’apartheid, qui restreint les déplacements et I'ac-
cés aux routes publiques, menace de stopper toutes les acti-
vités normales des universités et de I’ensemble des établisse-
ments d’enseignement des territoires palestiniens.

Depuis le début de mars 2001, la vie universitaire sur le cam-
pus de université de Birzeit, située a 20 kilométres au nord de
Jérusalem en Cisjordanie, a été séveérement perturbée. Le cam-
pus est devenu virtuellement inaccessible pour la grande majo-
rité de ses étudiants et de son personnel (plus de 5000 étu-
diants et 700 professeurs et personnel non enseignant). Cette
situation est provoquée par les mesures prises par I'armée
israélienne sur la route reliant la ville de Ramallah a Birzeit et
aux trente-trois villages de la zone, et notamment sur la portion
de route située prés du village de Surda.

Pour bloquer I’acceés, les forces militaires israéliennes ont
creusé des tranchées, placé des blocs de béton et construit
des monticules en entassant déchets et gravats. Un poste mili-
taire permanent a été établi sur une colline surplombant cette
portion de route et la circulation automobile est totalement
interdite. Tous les citoyens palestiniens, y compris les handi-
capés, les personnes agées et les enfants, doivent marcher,
selon ce qu’en décident les militaires, de quelques métres a
quelques kilométres, parmi les tranchées et les monticules.

Le check point permanent

Lorsque les forces militaires israéliennes interdisent tout
déplacement sur la route, il leur arrive frequemment de tirer a
balles réelles et de faire usage de gaz lacrymogénes ou de
bombes assourdissantes pour disperser les personnes blo-
quées au check point. Non seulement ces actions vont en s’ag-
gravant mais, depuis deux semaines, elles se produisent quo-
tidiennement. Il arrive aussi que I’'armée israélienne tire sur
les marcheurs palestiniens qui ont décidé de contourner le
check point et d’aller a travers champs et collines; une per-
sonne, au moins, a été tuée des suites des blessures infligées
alors gu’elle tentait de passer ainsi.

Le check point permanent établi sur la route de Birzeit a eu
pour effet le plus immédiat de perturber sévérement les cours a
partir du printemps 2001. L’interdiction presque totale de fran-
chissement du check point au cours des deux derniéres semai-
nes a entrainé un prolongement indéfini de ’année universitai-
re 2001-2002, qui, normalement, aurait d{i se terminer au début
juin. Les étudiants et le personnel de l'université, pressés de
reprendre les cours, tentent bien de rejoindre quotidiennement
le campus. Mais, les longues attentes qui leur sont imposées
avant de franchir le check point leur font perdre beaucoup de
temps (et encore plus lorsque le barrage est tout simplement
fermé), sans parler des charges financiéres accrues.

Les étudiants inscrits en fin d’études a l'université (plu-
sieurs centaines) sont particulierement affectés. Un grand
nombre avaient projeté de poursuivre leurs études a ’étran-
ger ou de travailler, une fois leur dipldme en main. Ces projets
sont, aujourd’hui, ajournés y compris quand les familles pré-
voyaient qu’ils pourraient commencer a gagner leur vie et
contribuer ainsi aux finances familiales.

Les membres de la communauté universitaire de Birzeit
viennent de toutes les parties de la Cisjordanie. La plupart
vivent dans la région de Ramallah-Jérusalem et doivent donc
franchir le check point tous les jours. De nombreux étudiants

résident, par ailleurs, dans les villes et villages avoisinants.
Pour atteindre le check point construit sur la route de Birzeit,
ils doivent donc franchir au préalable plusieurs autres barra-
ges. Celui de Qalandiya (situé entre Ramallah et les banlieues
nord de Jérusalem) complique grandement la vie de ceux qui
viennent du sud de Ramallah. Et, lorsqu’ils réussissent, mal-
gré tout, a le franchir et a atteindre cette derniére ville, c’est
seulement pour constater que l’accés au campus de Birzeit
leur est interdit.

Comme la plupart des étudiants résident loin de l'universi-
té, les restrictions apportées aux déplacements les forcent a
louer des chambres et des appartements dans la ville de
Birzeit, ce qui représente une lourde charge pour les familles
dont les moyens d’existence ont été déja séveérement réduits,
voire anéantis, a la suite de 'invasion israélienne et de la fer-
meture des routes.

Le nouveau systéme des «pass »

Le plus récent projet, dont le dessein se précise lentement, est
Pintroduction d’un systéme de permis de déplacement
(«pass») qui institutionnalise les restrictions en place depuis
septembre 2000 et qui rappelle le systéme similaire adopté
par 'Afrique du Sud durant la période de I'apartheid. Il prévoit
la division de la Cisjordanie en huit zones, entre lesquelles
seuls les détenteurs de permis de déplacement émis par l’ad-
ministration militaire pourront circuler.

Il est clair que ce systéme, une fois totalement opération-
nel, bloguera gravement le systéme d’enseignement palesti-
nien. Etant donnée la faible distance séparant les villes et
villages de Cisjordanie, un nombre considérable de citoyens
se déplacent, en effet, quotidiennement, d’une ville ou d’un
village a l’autre : écoliers du primaire et du secondaire, étu-
diants de l'université, enseignants, hommes d’affaires et com-
mercants, employés de I’Autorité palestinienne, etc. Pour ce
qui est des universités, les étudiants, comme les professeurs
et le personnel administratif, viennent de toutes les parties de
la Cisjordanie et une grande majorité d’entre eux font le trajet
quotidiennement.

Ce systéme de «pass» va accentuer les graves difficultés
de déplacement sur les routes, déja obstruées par les multi-
ples check points militaires ol les citoyens palestiniens sont
souvent forcés de patienter des heures. Il est donc facile de se
représenter ce qu’il adviendra des horaires d’enseignement
lorsque les forces militaires entreprendront de vérifier les per-
mis. On peut s’attendre aussi a ce que l'octroi de permis ne
soit pas automatique et soit refusé a toute personne fichée
par ’armée israélienne pour motif de « sécurité ». Vu le nomb-
re élevé d’étudiants palestiniens (des milliers) ayant, a un
moment ou a un autre, séjourné dans les prisons israéliennes
en raison de leur opposition a 'occupation, on peut prévoir
que ce systéme de permis Stera a un grand nombre d’entre
eux toute chance de poursuivre leur éducation.

L’une des conséquences les plus dramatiques de la ferme-
ture des routes est la cessation de toutes les activités para-uni-
versitaires normales. En effet, 'université de Birzeit s’est affir-
mée, au cours du temps, comme un centre d’activité intellec-
tuelle. Depuis de nombreuses années, la vie sur le campus est
marquée par une multitude de manifestations intéressant I’en-
semble de la communauté palestinienne : conférences, lectures
publiques, expositions, festivals de films, compétitions sporti-
ves, salons du livre, concerts, etc. En raison du blocage de 'ac-
cés a l'université, ces manifestations ont cessé. Une telle perte,
méme si on ne peut ’évaluer en termes financiers, est considé-
rable car elle empéche I'Université d’exercer sa mission : étre
un lieu permettant le libre échange des idées et offrant les
meilleures conditions de développement intellectuel.

Lisa Taraki



MaiS OI] est George W. BUSh ?parNicole Bernheim

Le président américain 'avait bien dit des sa campagne élec-
torale : il ne sinvestira pas dans la crise du Proche-
Orient «comme son prédécesseur Bill Clinton 'avait fait en
pure perte». Et il a tenu parole, si on en juge par ses déclara-
tions successives et contradictoires : un jour, George W. Bush
se dit favorable 2 la création d’'un Etat palestinien et souhai-
te que Yasser Arafat reste a la téte de I'’Autorité palestinienne,
quelques jours plus tard, il regoit Ariel Sharon comme un
ami et 'assure de son soutien total a sa politique musclée. Le
président américain a accueilli & Washington le premier
ministre israélien une demi-douzaine de fois, mais il a tou-
jours refusé de rencontrer le chef de I’Autorité palestinienne
quil affecte de considérer maintenant comme le principal
obstacle a la paix...

La vérité est que George W. Bush s’intéresse peu au conflit
israélo-palestinien, sinon dans la mesure o il contrecarre son
grand dessein : finir la guerre que son pere avait entamée
contre Saddam Hussein. Ses atermoiements refletent aussi les
divergences d’opinions de son entourage : parmi les « colom-
bes», le Département d’Etat et son chef, Colin Powell, ex-
général et ancien combattant du Vietnam, qui préfere la
diplomatie au gros baton, mais qui est de plus en plus tenu a
Iécart des décisions importantes. De l'autre, I'équipe des va-
t-en guerre, trées admiratifs d’Ariel Sharon et des capacités
guerritres des Israéliens : le vice-président, Dick Cheney et le
secrétaire 3 la défense Donald Rumsfeld — tous deux
anciens «faucons» de la Guerre froide, frustrés d’'une guerre
contre 'URSS — et leur fid¢le alliée, Condoleezza Rice,
brillante jeune femme noire, a I'origine spécialiste des affaires
soviétiques, et initiatrice aux affaires étrangeres d’'un prési-
dent qui en avait grand besoin.

La prudence de George Bush dans les affaires du Proche-
Orient reflete aussi l'influence d’un certain nombre d’organi-
sations juives aussi riches que militantes, comme I'’American
Jewish Congress, qui menacent de leurs foudres tout candi-
dat un tant soit peu réticent a I'égard de la politique israé-
lienne. Au mois de novembre prochain, des élections partiel-
les verront le renouvellement total de la Chambre des repré-
sentants et du tiers du Sénat, et les Républicains, que la crise
économique a fragilisés, se soucient peu d’indisposer un élec-
torat juif resté majoritairement démocrate. En janvier der-
nier, Colin Powell, mandaté par George W. Bush, devait
entamer une mission tres importante au Proche-Orient : il
sagissait, malgré la deuxieme Intifada qui ensanglantait déja
le pays, de trouver le moyen de rouvrir la route d’un regle-
ment pacifique. Mais, quelques jours avant son départ,
quelques-uns des sénateurs démocrates et républicains les

plus importants lui adressaient une mise en garde au cas ot il
aurait 'imprudence de paraitre établir une balance égale
entre les droits des Israéliens et ceux des Palestiniens. Colin
Powell renonga a son voyage et fut remplacé par un «deuxie-
me couteau» totalement inefficace.

La puissance militaire et économique israélienne doit
beaucoup aux Etats-Unis qui subventionnent I'Etat hébreu 4
concurrence de trois milliards de dollars chaque année,
notamment en équipements militaires. Les missiles ultra-
sophistiqués qui tuent dans leur voiture les militants palesti-
niens sont, par exemple, de fabrication américaine, comme
les hélicopteres Apache qui les tirent. De son coté, la com-
munauté juive américaine collecte chaque année plusieurs
centaines de millions de dollars pour PEtat d’Israél. Une
communauté qui est fortement représentée dans les implan-
tations de Cisjordanie dont une proportion importante d’ha-
bitants, parmi les plus irrédentistes, détiennent la double
nationalité américaine et israélienne. Lancien président
Jimmy Carter rappelait récemment comment, dans le passé,
plusieurs présidents américains n’avaient pas craint d’utiliser
la menace d’'une réduction des subventions a Israél pour
réfréner les ardeurs guerritres de certains de ses dirigeants.
Bill Clinton, qui avait présidé la poignée de main historique
Rabin-Arafat I'été 1993 sur la pelouse de la Maison Blanche,
a passé de nombreuses heures a tenter d’infléchir I'entétement
de Benyamin Nétanyahou. George W. Bush, lui, considere
Ariel Sharon, comme le seul allié vraiment str des Etats-Unis
dans sa «guerre contre le terrorisme».

Les attentats du 11 septembre ont profondément trauma-
tisé les Américains, mais ils ont aussi donné a George W.
Bush, porté a la Maison Blanche dans des conditions dou-
teuses, 'occasion de jouer les chefs de guerre, lui qui n'a
jamais porté 'uniforme de sa vie. Tandis que le reste du
monde retient son souffle en attendant d’apprendre quand et
comment le président américain lancera sa grande offensive
contre 'Irak, une hystérie guerri¢re digne des pires moments
de la Guerre froide domine la vie américaine. Ce qui permet
commodément d’occulter la grave crise économique et finan-
ciere qui secoue le pays, de faire taire 'opposition démocrate,
ainsi que les défenseurs des droits de '’homme, d’ailleurs inti-
midés par le chauvinisme ambiant.

Tandis que les Etats-Unis se dirigent peut-étre vers un
nouveau Vietnam et un nouveau MacCarthysme, jamais,
depuis la création de I'Etat d’Israél, un président améri-
cain n'aura manifesté une telle indifférence 2 une situa-
tion au Proche-Orient qui n’a pourtant jamais été aussi
dangereuse.

Trop, c'est trope

Adresse e-mail: trop-cest-trop@la poste.net
Site internet: www.ldh-france.org (puis le «<menu» : «manifestations et campagnes»)



SO WERTISEMENT

AOWERTISEARMT

B Adndon By bk bon Aoy, Fuskd Abn s,
LomPRbribum, ko Abrdve s FalAbra . BTk
Rkl Porar, B TR AT ATy Ao Rl
RUb b B oA 1 B4R B ren Sl AL AT
1T TR bbb Tt Tl
Loy Erm il Stedb Al | ophf, par. Bunbain L
Alprs Fud Alpr.. Bally Al sbee Mh b fnn oo ilic

L A, Lo . 2] I Brobr s b
Arehrion lwwm L frdeson Glko | F gk Kb b
B Angeas Gl Ardle bod Aradl kdd AnAEL Rl

ARAEL At Hetiurd Rgg-Jbvm, B Res-dmnn
RIS v AU AEph A, UAE
Apphbum . Bt phrbe. Aurstrl by obR Ture

L Iw\l-l-ﬁn'\hglllﬁm-l Erhriuron Sy Arsoctt.
Pl Lror. Rt Ay Cord s, Rt
AL e b I b, Bt
Foratitibn N A, bl A L oo ety
Hin fuston b Qs Aupr. Laphfuhreke by ion.
b« Bowdtian, Daorr B bns Blbas Al b Bl
P45, Rkl By £ Bl 1 1. Bdlidboves B AR farny
Eira. BHn lvien Bbarec Gubdd wd bhr
Cunn B Brac Bed 2o Bird $SAnhT Brdvdl
sn.mhnsi\.-l m: Biife L BT, bl
el ek bl d Burres
Gd\d-b\mdm-b.hhr UL B bae, br. R rdE.
AR R T DNDH. bt e BBty Enrn Bt lomph
Bt By B, T Eroam 1N B B, BT By

barh by BB bkk B Tomns Brhe Sy
Eferu 1.0 Bkl S Erhoi B Forom :-m«mm
Ry B UPnL B R i B B o, Bt

Bttt LLn Bttt Raray Ergr. m n....nt.h Brpc
Gotrs Bxr g babry B T

Bt it S, l. B, ol
iy Mim Bl Earvnhe Bwfioed Junn T. Bl ludh
oot §. frdrom St Bl Brard AT ks

BT A €, BTobn I Chirlw B
in bl d Funeh e L Bvmurbin Boiived A Bmebin
Tl Moy Burgehn Thome s b Bl UA B Bare

¥ B, bl Brain B Bt Bhb Lt BIHRO
ST HHAN LR T o U Furdy Bk halin
bty W Bhared | o phibloe
nlwi-.um booldL Bttty L

Bith 1y Btk | Bk Lin
Blo-o- nm;uo-o- EaHp Bom grc, Hyll Butm . Lo
Forrin B . Hlp B 0w Bl it L Erfer Bl aritide
St S EEIN hhih Bk Lo BibHH B T B
APATAIAE £ B, bl uth BhnidN o, ot B,
Frrri oo, bt Enba. Lot Bogi i o i Eodn
Trechist X, Botrac,udny Eomm. Byl Blph s Bl
U Bocdmr, o J0ar Bomotin B-ribd Bamokn, Lads
rd Pitote Bore T Ured Bronhh B Bl wrin, bl
i Benal iy, hm B b, Lot ol
Erwed Mihivd Braed Hihord Ervedt At Bt Foal
Erarer, Ficd Braae Bn
Ersm ool liHhih aredr Mo X b Haned B Bt
Ecbra Barry b Bebibe o Lyoraria Briba i baich
et Emme Brie b nd e B e oy
Brikix b Bt K b Bt Gpn brdin
Virdonn Bridbn bk Beds Ll Brck M e By
Bl Erobid 1, U.sy Beombar g MiaBromn b Bronnec
Fhpten th € o Eronrkin Labih Brom s bvdd

e Broon |

hurd

Bt 5 o Bkt

EMATETd B, Dl

Bri4 Bt bR O, Vi Ol Lk

i S, B4 Condne Bl ard 1ohn Shrdas
rirh. Leorrd Connrt. DS okben BallrChod
' il Anre By Chom whhe b Che
kg Faly, Chimon, Babar 1. Chdn luddh Gaow.
Chrantr HA4 b Chipm ' Sunn B Chpmnr,
Bhn ChiLHR AL Und ChinrL Bt
ChAly. Ahn Qv S Che s Fom
Chonb Ardberu Chem by Doy Srkblen
Ty, Chuson, B 0 honth.
BA OO L CuIFs DLl V| ChaknArdeny
CHHR TS Sl Cdnh BB dhef B

S WAL ghn Bodon Xf Sdnn B b Sston s
Cnn 1T 1 3L £ b Caben, 1t
L ot Loy Saben, ko LigaheSstan Ltk Sdnn
Lmee oban edpe 1. S ohun el win Cotrn Cedmn

bebir Cobare Fhon C obere UWNIm AL Cobers $honn E Cabn
Lot b Fom o0y PO B4 R
Cd- i BHAECHE Rith B Cal b BTk CAman De
Comwrtdhner L o mi, By Comm e Bdonrd T, Com
B4 b Cpre. Chlsaumrx bebe Sl Camd EComor by
Cooet. 0w T g bt Cooprrt bt opahired
e . MUl e i Sl o Sl
Campebt N Compet. om0 Cortrae WA Cald.
St G P R A IR RS S oS .
FHR S 2. Eatr wdUANNE Craotird WARCreAL
Bxn Croil. Bdon Cdbr, Borw o 2. o e, 3wk 2.
e, | b Cumx e S b blTres. Sord Bl
B e LS gt ot
e hnml\. R
Fota Ttk 2 min bl 10n Bn bl e
bitrk baboulng Sord bdwmz W bawbrg -
Borrd s LA o b B o bbb, bdd bymond

Bin bl vl Forms bhmord g blmoredrbon
Hloter. Bkl blmars God7e b vt R Glheecd lrmn
s Gl R L B b [T
Karth ot FoH Forsn B0 dralie one vk bon

o bowd 1y brobers ord Sarm brfses, Bhnard
ol Cwol buion Bormia B vl ErmbG, boai, rd
broorin B bybvocmsn Fadiith Ebarsi Lkl ok
BaodE Phro EHL SHEGn EHEE PRRN BL i
mu i Bl Rk Funn L umm.:cw(m
Brarbary koM Elnchf i B,
AT et bag Bebratre s I Botriin
Formonn Blerar Fhurd Baren X rmed, B St Bl
NIKrEAL. U Birer. Al Bkoctih, Munetix Bibardlpm
Enp evminEnpl b Bl andr G Byt Gk
Rl Ep batart U0 Eplin FAvn BRA Lo Bt
1 Bt by ERnin BTyh D EAmaen L
ErmonRutry oyl Glan Bl ML, Bwin bonkds.
Rbsc funnd. Mt byl Fhroih Bt Lan Fein
Artar Foon & bl Pt Faljertan, Suns, Mn
i o e P A T
Pk, SuUry Frae bt B bno Pl R e
B a7 e fon REEn RHH RHE Sl
;Iﬂ'm Trir s, R b B ey Rt ke d
Paarua Lardre Far pru udh o, n;:-a.

i bopgrgortt Fa ki M. bl P T8 Bl
Are. ML P, SR AR biod Ruryh ARG Are
Rrthlbin T8 ARh hitort A Chor X Ak, rin,
Rn b, bbbl i i Rt by 2, Rodon, Sdoh
Rt U 3 M Fvd M, B Motm o, bobert
Dtmin Kiitim Kt Wi e s Fodels e
e M twv Frary ouhe o Fhohon £ el sbann
Bhr ok b, Tarry M. Bt Mlobnichn Al Lury
Pafer, I TAM A Tt Bty o ot o Pt B
m;un Poolr.Cmd M bt ndon M

40 £ Bt ph et b i 31|

G Pkt 1 Brrh Lvorres Frrkt

m FnH Arih Prel fred b gl Botm
e, Bkt 1rEaT P o BRI Feomen
Feupy Froomn ey Fnmn 0Ah MR e B

Fraddions Borrded Bled. At ted 1 bas B . 1P P
i il Prh v Tk ot AR I v e Al
dmv Marin Fedm o0 Lorvors Pl wdmr Ly el wdman
bre Priedmeire 341 wed Loty Prhdnon boh il
ARG, Frivis v $ T Fri 8 SR EE oA v
Bier Pah, Foots Prk doabm b s Alhn L
Fafitn, Pk Parbodori A Pl o, A Gois, Ry
G, e Galrbr. UNILE Gdprin Lotes G o
¥ himiL G o2 ek G sor S vhs g Bk
CPAR A, Ko, Gl BUPF Gt R, botlr,
Gt el Gren Bob G rdn UK G s fuix

Gl lm
Goriors Foor l Sresbin Frurest St Baroks Gl
by Gl baborh Gk, Uz Grokeh Tl b Guolrt
Tudth Ghirgee £ Geor e Ghrde bod B GIbb b0 GREt
Kl 2 G PG I 00, G AT Bodorh Gl
Fup Glrebr Bl E Gt Syl 4Gl
torerbors Gl mn s Sl Lo Sl ok Sl
min ko Gldman Fum Glukbry ok Gl Lirn
Gl | 11 G o B0, Arn G o Ol G BGodd Tl
Gobd Al Geldm . Bh Gobbum, Lun Gobbam.
RO, Gobnr R Gkt CY T G By, Booted ok
Bl B hET b BALG 2 M et Il Gk
Eorh bmn £, G Hined K G4tre b 00
AL Gk bebr B Gokhn Friol 1 oldin | TR CGel
RoxnrdGobire M L G dhri beboph G ol it Gy
A Gy G Ipin L Gl Wl Goldmnn
bl ok Frbrd K G40 v RAE GAdm Gy
b G BT (G L Gt
Gohme, Fhoe Gdin Kl Gotty Fudbn L GdudT.
Gollg B HRRG A LGordal It G o
b Earanslonndn it Brorn Goede v nn.l.am
min lach B Gosdman by Goodenn b

Fbarh b Gt G Gorden, B Gadin b I-.Ju-!.
G4 Lot R G 2rd LG G Tdon M E
Gerdn Fhedh Gerdae Wk 3adin Bally S ordr Pl

Gaormt . Bebars G Firhy Gorlsailbarhotomn
b Godomn Ureh Gothom vy, Loy G ot Fim -nf.
G I S God Kb, BanhGene
AlEndeGrt, e Grbd AL InbL ELORE Grid

'\lﬁ'crnn meni\ oy cr..n BHR Srnh Kb
Grmrbuem Jawh Grnrbm Sl Sronkr s by dre
brplas g G m Gy | onrdunb ok
oGt K. it O o, G0 G o G e
L 11y Gl b GrnfhH b L GRaesee
R UAITHG . bl 4GHIN b e
G Tl G.Gr Linriro, Loowren Groutare

betnrt. Gros il Grovmnm CobeirmGroome . Emer
b Grosmun MK ma Gromv lantan L Gromnn,
B Gritary Tom GrrkH b d B Gruke
Sumirem, Gt i, Bow et Bor et Guh i TH B G

K. Rron Gl n Rl GURE Fan B0, leeh
| LEIL FATAT hEE wallmni\n

Tabirpe andns e
pEh AT BrchEon Chion Drdhmin

b Bardr | romn Nordbor, S3rd v
Cambuhs Laen | }. oamin fivd o Dumhih boee
i L B, T, bt B Panrord
3 Roard o Bl onbostan R sor, e
[ ldu.llrtma ot Lodss Dl o Bt

b "“iv T, Purk Lan Bre BALH ERlT
Tane nﬁflwm;: [roy i e
En iy w1 dhoml Bl
(Tt Bdsthites. bad B b, baberih Bedhe $hpten D mon
B Dbt Balinpe B Baray. P s Boerd 5.

man Ml Lrman Wil Borm oo Bk b, L
[ |.\q Naoboatts baborh Bk, loin L lara

ree Hirsd Ko Besbbon bty Broorn Dbl e
7me haborh By i Botbermen Garpe Rotbe
AT DI BTr R beh o Lot b Babo
Bwokd Rodur, Linh Baths, b 1. Rofardary. Chrks Bof
B BB b Do en e Sihebr Do o 2.
Atwn Bk LHTEn el T e etk

[y
LT

4 I, BoH L I ko Kol L
Euiihn Rolm o Garbm i Bm. bbb Bunont kb,
Ml Bon Kottt Lomen bopr Romold, Ty L
Naoctt. Flian Rt bt B, Harot, [N
HAnF I, bt rh B, B Brin Dty i btk
Vet Burk Alln Ruvke, Uh Burcti, Ehin Kra. bel
Lrws brrad Uy ke brbe frols B7dc b St
ek UrsbeBeorn B B Lt bona! sl bvet son fobhy
Low.d dbinukm g b brnl B Lol 36 dlfred bore
B D wheon, B wtson, Syray |, Baren oo
Hanl Piody, AErh oot Eo Gr g b
1T A o 1R AR M Al T b

4 Dman ' ooaph K, b gD sppn g Fred Krigss
Kregi . Ly ol $urdey K. Chusdy Koboes.
1Ay ok $40TE Worm Ko $had oy Eotriby. Ty KonbiT.
1, G-l Bt Kaman B C, Kamibh Earieh
EAmE L Kol heon Kl Lan Bl o Bt
borstm BreWn Enb Bad Erm s b i Eomac Bahin
1. Erm . L & Erm o Lo B B B b
[ Krari Barr Droren Lo
Ko, tony Ern. b Ko bbbl L onrd S, Kl §.
Byl Koot B Kol L Do e ey Dlapee e
ErdioreH. fumedd Erget K7 Engat L Dwpn b
DB, BUn A Dtaae kbt Duber, horedd Dbt
Chetogtnr Db Bk, bebe Bon. 1o L kool
Ll Hvm Bybon G Lo boon Buraaart hdrt 5.
Lobcbadd Lot Loy Ry AL LAor . Lrile
B LAk Lk Bl Lok 1. Linip, Tt Lpkh s
Thea vl Lyan o Fhghonk L Ly lend e Lo,
Hlabord Lot Thomu Lubooy BEHC b X b Bally
i-. sra b © bidon b Lwse, badd B i

-pan Lvdr kndds. Lmn;"“mr oo g |
Lawd Fak bl bauddph e kb, Lo, Frony
L) L, Lol A Lkt Hytnd £ LT 1ois
Lt v 1w O Lt R Lo S0 £ Ll o0 e

L. b LM, Bl Lok, it ook, Bere

B Lomrushs B0y £ a1 Loine a1y Lol bl

Lanttn by Lt
Laoy it Leg b

U

B Lyd fHhan
i3

m Ly B
Bahrd Loog Sy Legr. Leon Lvioin B el
Lo, Laan Uban b Ut Bk,
1aarF. Ubeattidhin L
i L, e U

RN

i

b D,

st € At B Lhbarmn, L U-tnm o o 6 U
uin Ko L A0t Eahor U nE 1w Lndnidd
Indbfab botin Lindndmac Furh Lifldd loin £
Unsirk, bhrem Usc s Upnc Al | Lol Abby
e Lppun Surd Upaan burkl Upon B

Iy L Pl B LU T

UpH Sir Upkn, Sian L

Uthriary e v Uit

i Lidingrion fd-andr

Trdhnr Lodmon lontin Loy bk Lo

Lo
arehin, Bl 1, L

4 Lo,
bbbl Ahn 0. Lonira Bran ord

Lub~bher Lvcd Libbe, T Libwin Fho Lubm ek
R4 L Gabnie Lrh $h Gan L, hin Lushs
Ured L b Fhms Lurkp Bt Lroh Vb Lok

L ENnb-h
Sunn

mi\m\u R .
i\%:@b rdd b Brin l\r
[RCTY LTS
u.qth\ @;ﬁ-\i ; o hor
o, F4 Tl b 'm\.hl(ﬁ a2,
Imn

£ i v B F

8 e v T
i e e i
uhrdkpe Lo n.-m d{-q--e-u'
rml L
AnT] mn Fare, b
E}ig i nc;:.
7 e drgee e c |m
,-..- u..n o, mu
:Nm 1.: Ml'\n
-w\-. \nd'm
|¢| T
Wiﬂ crwn “g'
e, dorman he burk bh\n

e
rulotn

friter
dn .. Y
Ry et
1. bt & o Foh oo By Kk bl

PEACE IN THE MIDDLE EAST:
An Open Letter from American Jews

to Our Government

Inthe wake of the recent bloodshed inthe Middle East, manyIsraelis and Palestimans —
and their supporters inthe United States — have reverted to anus-versus-them thinking in
which they ses themselves as righteous victims and ignore of mirmmige the injustices they have
done, and comtime to do, to the other people

Infact, hoth the IsTaell and Palestinian peoples hawe suffered great wrongs at the hands
of the other, albeit in different and unequal ways; hoth hawve legitim ate grievarces,legitimate
fears, and legitim ate distrust of the other people’s willingness tocompromise for the sake

of peace

Theugh the signers of this letter have a wide range of views ahout the blame for the present
situation,we have acommeaon view of what a selution will have to consist of.

Incremental attempts at mdlding trust have reached an Impasse. The only alternative to
endless war is a comprehersive settlement based onsimple it radical principles:

— Israeli and Palestinian lives are equally precious.
— The Israeli and Palestinian peoples Dave equal rights to national self-determination
and tolive inpeace and security.
— The Israell and Palestin{an peoples have equal rights to afair share of theland and
resources of historic Palestine.

Fair-minded people throughout the world have long understood with some precision what
a tenable solution, respecting these principles, would ertall

— Two national states, Istael and Palestine, with equal soverelgrty, equal rights and equal
resporsibilities.
— Partition along the pre-1%67 border as modified only by minor mitually agreed
territorial swaps.
— Israeli evacuation of all settlements in the occupied territories except those within the
agreed swapped areas,
— Palestinian and Arab recognition of Israsl and renurciation of any nrther territorial

claims.

— Palestinian acceptance of negotiated 1imitations onthe “right of retum™ inexchange for
financial compensation for refugees.

Several years ago, polls showed that majorities of hoth Israelis and Palestirdars were
willing to accept a compromise settlement of this kind Drespite the current camage, that may
still be the case; but compromise is difficult when majorities on hoth sides support provocative
military actions that they view as purely defensive, while powerful minorities pursie maxi-

m alist territorial aims.

IfIsraelis and Palestinians are unwilling of unable to negotiate a workable peace, the
international commumity must take thelead In promoting one. This Is In the long-term interest
not only of Israelis and Palestinians, but also of Americans: recent events have made painfully
clear that our own national security = deeply undermined by instability and injustice in the

Middle East.

The LIL.E. bears aspecial responsibility for the current tragic impasse, by virtue of our
massive economis and military support for the Istacli government: £500 per Lo acli citizen
per year Our country has an extraordinary lever age on Ist aeli policy, if orly our government
would dare to use It. As American Jews whe care deeply about the long-term security of
Israel, we call ol our government to make continued aid conditional on Israeli acceptarce
of aninternationally agreed two-state settlement.

Rejectionists on hoth sides will of course attack amy such settlement. Foreign troops
may well be required to enforce it, and they must be prepared to accept casualties, One
may revertheless hope that majorities of both Istalis and Palestinians will realize that an
imperfect peace is preferable to endless wan

There I3 no guar antee that this approach will worl; but it = wirtually guaranteed that all
alternatives will fail
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Please help spread the

word! To add your signature io

this petition or for additional information, send an e-mail
to Alan Sakal (sokal @physica myu.edu) gidng your name
as you would like it primed, along with affiliaiion or cityf
state; ar write to Bruce Rdibins, De pariment of English
amd Comparative Literature, Philosophy Hall, Columbia
University, NY, NY 10027, Contributions to help publsh
Checkszhouldbe made oud 10 Peace in the Middle Easit
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L’armée israélienne
a l’assaut des médias

par Virginie Locussol

Reporters sans frontiéres

« En plus de vingt ans, c'est la premiere fois que je vois ¢a».
Le constat de ce correspondant étranger a Jérusalem est élo-
quent. Depuis le début de I'Intifada et, bien plus, depuis le
29 mars 2002, début de l'incursion de 'armée israélienne
dans les villes palestiniennes, on ne compte plus le nombre
de journalistes arrétés, menacés, malmenés, entravés dans
leurs déplacements, expulsés, blessés ou encore prlves de leurs
accréditations ou de leurs passeports. Alors que I'Etat d’Israél
a signé et ratifié le Pacte international relatif aux droits civils
et politiques, dont I'article 19 garantit la «liberté de recher-
cher, de recevoir et de répandre des informations», Tsahal
sest employé, sur le terrain, 3 empécher les journalistes de
couvrir librement ses opérations. La situation de la liberté de
la presse sest dégradée comme jamais dans histoire de I'Etat
d’Israél.

Le 30 mars 2001, Ramallah est déclarée «zone militaire
fermée» par 'armée israélienne. Le 1 avril, Cest au tour de
la ville de Bethléem. Entre le 2 et le 3 avril, les villes de
Qalgiliya, Naplouse, Tulkarem et Jenine sont de plus en plus
difficiles d’acces pour la presse étrangere. Et, pendant plu-
sieurs jours, aucun journaliste ne pourra pénétrer dans le
camp de Jenine durant 'opération militaire. Début mai,
Gideon Meir, le ministre des Affaires étrangeres, déclare que
les mesures d’interdiction prises par 'armée israélienne ont
pour but de « protéger les journalistes, et pas de les empécher
de travailler». «C’est parfaitement notre droit d’'imposer des
zones fermées », ajoute-t-il.

Si certains parviennent tant bien que mal a entrer dans
certaines de ces villes, ils sapergoivent vite qU’ils ne sont pas
les bienvenus. Plus d’une soixantaine de journalistes ont
essuyé des tirs*. Ainsi, au moins quatre coups de feu visent,
le 4 avril, Nasser Nasser, un photographe palestmlen tra-
vaillant pour Associated Press, qui prend des images de véhi-
cules blindés dans Ramallah. Le lendemain, les journalistes
d’un convoi de sept véhicules blindés de la presse internatio-
nale se dirigent vers le quartier général du président palesti-
nien Yasser Arafat ou le médiateur américain Anthony Zinni
est en visite lorsque des soldats lancent des tirs de sommation
et des grenades assourdissantes. Alors que le convoi fait demi-
tour, la voiture blindée de CNNN est touchée par un tir qui
brise sa vitre arriere. Lhétel City Inn Palace 2 Ramallah, ot
sont regroupés de nombreux journalistes au mois d’avril, est
alors régulierement l'objet de tirs.

Depuis le 29 mars, au moins huit journalistes ont été bles-
sés dont Carlos Handal, cameraman pour la chaine égyp-
tienne Nile TV, qui a été grievement atteint a la méchoire.
Mais ces tirs sur les journalistes ne sont pas un phénomene
nouveau. Depuis le début de la deuxieme Intifada, en sep-
tembre 2000, Reporters sans fronti¢res a comptabilisé 55 cas
de journalistes blessés par balles. Dans une grande majorité
de ces affaires, 'organisation a pu affirmer, apres des enqué-
tes sur le terrain, que ces tirs étaient dorigine israélienne.
Plusieurs journalistes ont été sérieusement blessés. Certains
étaient pourtant clairement identifiables et se trouvaient a I'é-
cart des affrontements lorsqu'ils ont été touchés. La plupart
éraient palestiniens. A de rares exceptions, aucune enquéte
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sérieuse n'a été menée et tres peu de sanctions ont été prises a
Iégard des auteurs de ces tirs méme lorsque les responsabili-
tés étaient évidentes comme pour le cas du correspondant de
TFI, Bertrand Aguirre, blessé le 15 mai 2001. Et ce que crai-
gnait Reporters sans frontieres est arrivé le 13 mars : un
photographe italien, Raffaele Ciriello, a été tué par des balles
tirées d’un char israélien & Ramallah.

Le 18 avril, Robert Ménard, secrétaire général de
Reporters sans frontiéres, dressait un bilan sans appel de la
situation : «La politique des autorités israéliennes a I'égard
de la presse étranggre, et tout particulierement des journalis-
tes palestiniens, doit étre condamnée pour ce quelle est : une
politique de violation massive, délibérée et assumée de la
liberté de la presse (...) Les chiffres sont 1a qui attestent de la
brutalité de I'armée israélienne et de sa politique discrimina-
toire, pour ne pas dire raciste, vis-a-vis des médias arabes et
des journalistes palestiniens. Il ne s'agit pas de dérapages,
mais d’'une politique concertée qui vise a cacher a l'opinion
publique internationale la réalité des violences (...) de I'ar-
mée israélienne.» Une semaine plus tard, le porte-parole du
ministére francais des Affaires étrangeres, Frangois
Rivasseau, haussait le ton : « La multiplication des atteintes a
la liberté de la presse, arrestations, tirs de sommation, ne
sont pas acceptables ».

Le 7 avril, Jassim al-Azzawi, envoyé spécial de la chaine
satelitaire Abu Dhabi TV, est expulsé. Quelques jours plus
t0t, le Bureau de presse du gouvernement (GPO) lui avait
retiré son accréditation ainsi qua Laila Odeh, de la méme
chaine. Ces journalistes ont été accusés de diffuser de
la «propagande anti-israélienne». «Pourquoi étre corrects
avec eux s'ils travaillent comme des porte-parole de 'ennemi?
Il y a une limite 2 la liberté d’expression, méme dans un pays
démocratique», explique Danny Seaman, le porte-parole du
GPO, suite a cette expulsion. Deux jours plus tot, pour la
premiere fois depuis que Reporters sans frontieres travaille en
Israél, ce méme Bureau avait refusé de délivrer des accrédita-
tions aux journalistes de 'organisation. Danny Seaman avait
justifié cette décision en expliquant que Reporters sans fron-
titres était devenue une organisation «politique» depuis
quelle avait classé, en novembre 2001, Shaul Moffaz, le chef
d’état-major de I'armée israélienne, parmi les prédateurs de la
liberté de la presse.

De nombreux correspondants étrangers se sont plaints
aupres de 'armée israélienne, comme I’Association de la pres-
se étrangere, qui a multiplié les communiqués pour s'élever
contre ces violations de la liberté de la presse. «Si c’est comme
ca qu'ils me traitent, je n'ose imaginer comment ils traitent
les Palestiniens», constate Keith Miller, un journaliste de la
chaine américaine VBC. Les journalistes palestiniens qui sup-
portent, depuis plusieurs années, les intimidations des soldats
israéliens ont subi, depuis le 29 mars, toutes les humiliations.
Au moins vingt d’entre eux ont été arrétés.

Le 2 avril, Atta Iweisat, photographe travaillant pour le
quotidien israélien Yedior Aharonot et I'agence Gamma, a été
interpellé 2 Ramallah alors qu'il se trouvait en compagnie de
journalistes étrangers. Menotté, il a été maintenu agenouillé
durant plusieurs heures sous une pluie battante. Si la plupart
des reporters, comme Atta Iweisat, ont été relachés, au 15
juin six journalistes palestiniens, Khalid Ali Zwawi, journa-
liste d’ £/ Istisqlal, Maher al-Dessouki de A/ Quds Educational
TV, Kamel Ali Jbeil du quotidien A/ Quds, Hussam Abu
Alan, photographe de ' Agence France-Presse (AFP), Yousri El
Jamal, preneur de son pour Reuters, et Ayman El Kawasmi,
directeur de la radio locale £/ Horriya, sont encore incarcérés.



Ils ont été mis en détention
administrative pour trois
mois. Maher al-Dessouki,
Kamel Ali Jbeil, Hussam
Abu et Yousri El Jamal sont
détenus dans le centre
d’Ofer, pres de Ramallah ou
ils dorment avec plusieurs
centaines de prisonniers sous
des tentes. Hussam Abu
Alan qui a besoin de soins
particuliers pour une blessu-
requil acue ala téte il y a
quelques années, n'est pas
autorisé a recevoir un traite-
ment approprié. Certains
d’entre eux ont été soupgon-
nés «d’assister une organisa-
tion terroriste». LAFP et
Reuters ont protesté aupres
des autorités israéliennes et
demandé des preuves sur la
culpabilité de leur journalis-
te. En vain.

En 2002, plusieurs cen-
taines de journalistes palesti-
niens n'ont pas obtenu le renouvellement de leur carte d’ac-
créditation. Ainsi, Awadh Awadh, qui travaille pour TAFP, a
essuyé un refus «pour des raisons de sécurité». Dans beau-
coup de cas, les autorités se contentent de répondre que «le
dossier est a 'étude». Talal Abou Rahman, le cameraman de
France 2 qui a filmé la mort du petit Mohamed a4 Gaza en
octobre 2000, ne I'a pas obtenu alors que cela fait plus de dix
ans quil a sa carte. Certains, plus «chanceux», disposent
d’une accréditation de quelques mois — contre deux ans pour
laccréditation traditionnelle — et d’autres encore d’'un nou-
veau document réservé aux «media assistants». Or, cette
accréditation, méme si elle ne constitue pas un passe-partout
entre les différentes zones, facilite néanmoins les déplace-
ments entre les check points. Et sans elle, les journalistes ne
sont pas a I'abri d’une arrestation lors d’un contrdle.

Ce non-renouvellement de cartes handicape surtout les
grandes agences de presse qui travaillent avec des stringers
palestiniens dans les zones sous Autorité palestinienne. En
mars, Danny Seaman a déclaré que tout Palestinien trouvé
sans les autorisations requises, sous-entendu la carte de pres-
se, a l'intérieur du JCS (Jerusalem Capital Studios), le bati-
ment qui regroupe tous les grands médias internationaux,
pourrait étre arrété et le média dans les bureaux duquel il
serait trouvé pourrait payer une amende de 70000 shekels
(environ 15000 euros).

D’avril a juin 2002, les locaux des médias palestiniens,
qu'ils soient publics ou privés, ont été une cible privilégiée de
I'armée israélienne. Le 30 mars, 2 Ramallah, des soldats israé-
liens pénetrent dans 'immeuble qui abrite la radio-télévision
palestinienne, La Voix de la Palestine. Uarmée israélienne avait
dynamité le batiment le 19 janvier et le matériel avait alors
été completement détruit. Le 3 avril, apres avoir arrété deux
journalistes dans les locaux d’A/ Rouah, une chaine locale de
Bethléem, les soldats détruisent du matériel et confisquent
des cassettes vidéo. Le 10 juin, des soldats occupent le bureau
de I'agence de presse Reuters 2 Ramallah, saccagent les locaux
et confisquent du matériel. Larmée israélienne reproche a de
nombreux médias palestiniens leurs programmes «extrémis-
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tes». Depuis le début de la
deuxieme Intifada, les
médias officiels, ainsi que
des médias privés palesti-
niens, qui se sont mis au ser-
vice de la propagande de
I'Autorité palestinienne, ont,
en effet, régulierement diffu-
sé des programmes a la gloi-
re des martyrs, incitant a la
haine ou au meurtre.

Du co6té de TI'Autorité
palestinienne, les journalis-
tes, qu’ils soient étrangers ou
palestiniens, ont eu égale-
ment A subir des pressions.
Apres les attentats du 11 sep-
tembre 2001 aux Etats-Unis
et les manifestations de joie
de Palestiniens qu’ils ont
entrainées, I’Autorité palesti-
nienne, de crainte de voir
son image ternie aupres de la
communauté internationale,
a cherché a empécher les
journalistes palestiniens et

étrangers de couvrir ces événements. Le 11 septembre, les ser-
vices de sécurité ont convoqué un cameraman free-lance tra-
vaillant pour Associated Press pour avertir de ne pas diffuser
les images de manifestations tournées 2 Naplouse. Plus tard,
le secrétaire du gouvernement de I'Autorité palestinienne,
Ahmed Abdel Rahman, déclarait que 'Autorité palestinien-
ne «ne pourrait pas garantir la vie» du cameraman si le film
érait projeté. Le 12 octobre 2000, de nombreux journalistes
qui sétaient rendus sur les lieux du lynchage de deux
Israéliens dans un commissariat de Ramallah, ont été pris a
partie par des Palestiniens, policiers ou civils, qui les brutali-
sent pour obtenir leurs cassettes vidéo et parfois méme leur
caméra. Ainsi, Bertrand Aguirre, correspondant de la chaine
francaise 7FI, est agressé par des Palestiniens aprés avoir
filmé les lieux du drame.

Pour gagner la «guerre des mots et des images », le minis-
tere israélien en charge de loffice public de radiodiffusion et
le bureau du Premier ministre appellent régulierement, quant
a eux, la presse israélienne a faire preuve de «patriotisme».
Des consignes linguistiques ont notamment été transmises
aux journalistes du secteur public. Lorsqu'il s'agit de parler
des colonies dans les territoires palestiniens, au lieu d’écri-
re «implantations», il faut désormais employer le terme
de «localités» ou «bourgades». De méme, lorsqu’il s'agit de
parler de Palestiniens, il ne faut plus utiliser le terme «victi-
mes» mais «morts». De nombreux lecteurs du quotidien de
gauche Haaretz ont résilié leur abonnement pour faire part de
leur mécontentement suite a la fagon dont lopération
Rempart a été traitée. Connu pour ses articles critiques a I'é-
gard de 'armée, Haaretz a peu suivi 'opinion publique israé-
lienne qui soutient, dans sa majorité, la politique d’Ariel
Sharon et les opérations militaires d’avril et mai. Quant aux
deux plus gros titres de la presse, Maariv et Yedioth Ahronot,
qui entendent refléter au plus pres les sensibilités des
Israéliens, ils se livrent & une surenchere patriotique.

* Tous les chiffres donnés ici prennent en compte la période du 29 mars au 15 juin 2002,
sauf pour le cas des journalistes blessés.
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Mémoires de )Jénine

par Joss Dray

Faiza Bon

Les photographies présentées aux pages 12 a 15, ainsi qu’en page 32, de ce bulletin font partie d’un travail de création avec
les habitants du camp de Jénine effectué dans le cadre de la vingt-cinquiéme mission civile pour la protection du peuple
palestinien, qui s’est rendue sur place du 19 juillet au 2 aodt 2002.

Outre la photographe, Joss Dray, la mission était composée de : Yves, Samuel, Marie-Héléne, Samira, Fatima, Alain, Marie-
Pierre, Sanhadja, Joélle, Michéle, Pilar, Maria, Joséxu, Philippe, Farid, Saadia, Stéphane, Soumia; seize Frangais et trois
Espagnols.

Ils étaient la pour partager la vie des habitants du Moukhayam Jénine, et se sont efforcés, pendant ces quinze jours, a ne
pas se laisser gagner par le sentiment d’impuissance auquel ’'armée israélienne veut les soumettre.
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Et si Ariel Sharon perdait
sa majorité?

La coalition gouvernementale d’Ariel Sharon parait inexpu-
gnable. Pourtant certains travaillistes commencent a croire
quelle n'est pas éternelle. Cest en tout cas le point de vue du
maire de Haifa, Amram Mitzna, qui vient de se porter candi-
dat 2 la présidence du parti travailliste en novembre prochain.

Dans une interview qu’il accorde 2 '’hebdomadaire améri-
cain Newsweek, Amram Mitzna déclare que le gouvernement
actuel mene Israél dans le mur. « Cemploi grandissant de la
force ne sert a rien, seule une initiative politique pourra
débloquer la situation... La premiere chose que je ferai si je
suis élu leader du parti travailliste sera de faire sortir mon
parti de la coalition gouvernementale» Ce qui pourrait pro-
voquer des élections au début de 2003. «Et si je deviens pre-
mier ministre, poursuit Amram Mitzna, jappellerai immé-
diatement a un retour 2 la négociation (avec les Palestiniens)
sans condition préalable». En opposition avec de nombreux
ténors de son parti, le maire de Haifa refuse, aussi, d’écarter
toutes négociations directes avec Yasser Arafat.

Linitiative du maire de Haifa a redonné espoir au camp de
la paix qui en avait bien besoin. D’autant que les sondages lui

donnent 30 points d’avance sur son principal concurrent,
Benjamin Ben Eliezer, le ministre de la défense, dont le main-
tien dans la coalition gouvernementale a largement contribué
a la chute dramatique des travaillistes dans 'opinion.

Ce nest pas la premiere fois quUAmram Mitzna affronte
Ariel Sharon : il y a vingt ans, alors qu'il venait de prendre sa
retraite de général, il écrivait une lettre cinglante au chef
d’Etat major A propos des massacres de Sabra et Chatila,
déclarant qu’il avait perdu toute confiance dans le ministre de
la défense, Ariel Sharon. Pressé de retirer sa lettre par le pre-
mier ministre de 'époque, Menahem Begin, Mitzna obtem-
péra, mais son initiative conduisit a la création d’une com-
mission d’enquéte qui provoquera la démission de Sharon.

Pendant la premiere Intifada, Mitzna, alors commandant
militaire de la Cisjordanie, s'était fréquemment opposé aux
colons qui jugeaient qu'il n'en faisait pas assez pour assurer
leur protection. Il estime aujourd’hui qu’il faut démanteler de
nombreuses colonies, méme sans accord avec les Palestiniens.

« Mitzna est le premier candidat de gauche depuis long-
temps & menacer la majorité», écrit Maariv sous la plume de
Hemi Shalev, cité par Newsweek. Lhebdomadaire américain
conclut que le maire de Haifa est peut-étre ’homme qui arri-
ve & point au moment ot une certaine lassitude parait se faire
jour dans les deux camps recrus de violence.

N.B.

Détention des enfants palestiniens par Israél :
les Conventions internationales transgressées

700 enfants palestiniens arrétés et plus de 7000 blessés avant l'offensive israélienne d’avril 2002*. I’ONG « Enfants du
Monde, Droits de ’'Homme» méne, depuis le début 2002, une campagne pour exiger le respect des droits des enfants
palestiniens emprisonnés par Israél, souvent pour motif de «jets de pierres». Au mépris des conventions internationales
ratifiées par cet Etat et de sa jurisprudence, 'ordre militaire n° 132 (remis en application en 1999) permet d’arréter, d’in-
carcérer et de condamner par une juridiction militaire tout enfant palestinien, dés I’age de 12 ans.

Alors que la Convention internationale relative aux droits de I’enfant (CIDE), ratifiée par Israél, définit 'enfant
comme «un étre humain dgé de moins de 18 ans », I’ordre militaire n°® 132 assimile I’enfant de 12 ans a un adolescent (4gé
de 16 a 18 ans) et ce dernier a un adulte, avec toutes les conséquences qui en découlent au niveau de la peine, des condi-
tions d’arrestation et de détention. Dans la réalité, I’atteinte aux droits de ’enfant palestinien est encore plus grave et pré-
occupante : exécutions, brutalités policiéres, torture, conditions de détention illégales, déni des droits de la défense.

Les proces, expéditifs, aboutissent trop souvent a des peines trés sévéres et a des amendes élevées pour les parents.
Alinverse, lorsque des enfants palestiniens sont victimes d’homicides ou de tortures, les coupables — lorsqu’ils sont pour-
suivis — sont condamnés a des peines symboliques.

Olivia Elias

* Chiffres communiqués par L’ONG « Defence for Children International-Palestine Section ». Les rafles visaient tous les Palestiniens a partir de 15 ans.

LZZZT@ nLartun film de Simone Bitton

Lors du tragique attentat suicide du 4 septembre 1997 & Jérusalem, trois jeunes kamikazes
palestiniens tuaient plusieurs adolescentes israéliennes. Au dela du malbeur intime le plus
profond, les familles des deux bords ont soubaité se rencontrer devant la caméra pour comprendre et
témoigner de leur irrésistible envie de paix.

Durée : 52 minutes. Coproduction : France 2, Noga Communications (Iraél), RTBE Canal Horizons, Entre Chien et Loup, Arna Production. 1998
Diffusion : Cinétévé, 4, quai des Célestins 75004 Paris. Tél. : 0148043000
Renseignements pour des diffusions privées militantes Catherine Pastré, Ligue des droits de 'Homme, 138, rue Marcadet, 75018 Paris. Tél. : 0156555107

16



« Qhacun des (jeux c§tés
doit renoncer a ses réves »

Entretien avec Ami Ayalon

Cet entretien recueilli par Cameron W. Barre est paru dans le Christian
Science Monitor du 2 avril 2002.

Si le conflit israélo-palestinien vous désespére et si vous pen-
sez qu’il n’y a aucune issue, passez une heure avec Ami
Ayalon. Petit, musculeux et le cheveu ras, M. Ayalon a un CV
de chef de guerre : ancien des commandos, ancien comman-
dant en chef de la marine israélienne et directeur des services
de renseignements intérieurs jusqu’en mai dernier. Ses états
de service comprennent la plus haute décoration militaire
pour ses actes de bravoure. Aujourd’hui, il est une sorte de
Ross Perot israélien, un homme intense, avec une approche
pragmatique qui sort de sentiers battus de la politique
conventionnelle. Il figure sur la (courte) liste des Israéliens qui
pourraient émerger ces prochaines années, ou méme ces pro-
chains mois, pour diriger le pays.

Pour Ayalon, la solution au conflit israélo-palestinien est
la, sous nos yeux, et plus vite les deux parties 'adopteront,
moins de gens mourront. «L’accord est trés clair pour les
populations. Il n’est pas évident pour les dirigeants », dit-il.

Un Etat d’Israél et un Etat de Palestine, chacun avec sa
capitale a Jérusalem, est son point de départ. Mais I'élément
crucial est le suivant : «chacun des deux cotés doit renoncer a
ses réves». Pour les Israéliens, cela signifie renoncer a reven-
diquer «Eretz Israél» (la «terre d’Israél»), et a démanteler la
plupart des colonies de Cisjordanie et de la Bande de Gaza.
Les Palestiniens doivent renoncer a 'idée d’une Palestine s’é-
tendant du Jourdain a la Méditerranée et accepter que les
réfugiés retournent dans I’Etat palestinien, et non en Israél.

Aprés 18 mois de conflit ouvert, aprés plus de 12 mois de
gouvernement par un ex-général de I’école la plus dure, et qui
semble incapable de pacifier les Palestiniens par la force, les
Israéliens manifestent de plus en plus leur désapprobation
envers le premier ministre Ariel Sharon. Les médias sont rem-
plis de supputations sur celui qui pourrait le remplacer.

« Ce pays, en ce moment, est a la recherche de nouveaux
leaders qui attirent U’attention et la curiosité des gens», dit
David Kimche, un ex-ambassadeur israélien, qui fait partie,
avec d’autres anciens fonctionnaires du gouvernement et des
officiers, d’un groupe auquel collabore Ami Ayalon. «/l arrive
avec des solutions possibles, et c’est ce que tout le monde
cherche».

« Il y a une sorte de vide politique, ajoute Avraham Diskin
— professeur de science politique a I’Université hébraique de
Jérusalem, par ailleurs assez critique de la démarche d’Ayalon —,
et quelqgu’un avec autant d’expérience, si honnéte, si impres-
sionnant, si charismatique, il est clair qu’il a un potentiel cer-
tain ». Ayalon est critiqué pour avoir l'air de se retourner cont-
re I'establishment qu’il a lui-mé&me servi. «Je ne trouve pas
convenable d’attaquer un systéme et les gens qui lui appar-
tiennent et avec lesquels on a travaillé il n’y a que six mois »,
observe M. Diskin. D’autres doutent de sa viabilité politique et
de sa capacité a vendre ses idées, méme en impulsant une
campagne.

Dans un entretien, Ayalon n’aime pas les attaques person-
nelles. Il ne se référe jamais directement au premier ministre
actuel. Mais il réserve ses critiques aux politiques de sécurité
du gouvernement. « Le nombre parle pour lui-méme », dit-il, fai-
sant allusion aux 400 Israéliens morts dans le conflit israélo-
palestinien depuis 18 mois. « Cette politique, ajoute-t-il, est un
immense échec. C’est un désastre ».
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Il s’attaque a deux piliers de la stratégie d’Ariel Sharon :
insister pour que la violence cesse avant qu’lsraél accepte de
discuter d’un accord final avec les Palestiniens, et tenir le pré-
sident de I’Autorité palestinienne Yasser Arafat — le partenaire
d’Israél d’hier pour de telles discussions — pour responsable
de tous les attentats contre les Israéliens. En montant Arafat
en épingle et en démolissant les symboles et les institutions
constitutifs de son pouvoir, dit Ayalon, le gouvernement «ne
combat ni ne détruit les bonnes cibles » : les groupes palesti-
niens auteurs des attentats, soit principalement le Hamas, le
Djihad Islamique et la branche armée du Fatah d’Arafat.

Les responsables au gouvernement «doivent tuer ou com-
battre toute organisation terroriste autant que possible. Mais,
d’un autre cété, ils doivent en méme temps présenter une
vision, un espoir, un espoir politique », dit Ayalon. «Sans les
deux a la fois, on ne gagne pas ». Ayalon connait la valeur de
U« espoir politique ». En 1986, quand il prit la direction de ce
qui s’appelle aujourd’hui ’Agence de sécurité d’Israél, le ser-
vice de renseignement du pays et sa force antiterroriste, le
Hamas lui réserva un accueil sanglant. «En 10 jours, nous
avons eu plus de 6o morts », dit-il, récitant la litanie des atten-
tats suicides. Mais pendant sa derniére année en fonction, en
1999, pas un seul Israélien n’est mort dans un attentat, et ce
fut la premiére fois dans I’histoire d’Israél, selon le Jerusalem
Post.

Il se peut que les talents d’Ayalon aient contribué a cette
baisse, mais la période coincidait avec un processus de paix
qui se dirigeait, certes de maniére cahotique, vers un accord
final. L’Autorité palestinienne a travaillé dur pour protéger
Israél des attentats, facilitant le travail d’Ayalon. Et, plus
important encore, suffisamment de Palestiniens croyaient au
processus de paix pour rendre ce travail possible. Un tel suc-
cés est impossible aujourd’hui, vu lattitude des dirigeants
israéliens, semble suggérer Ayalon : «/ls ne comprennent pas
le phénoméne auquel ils ont affaire ».

Comme ce commentaire le suggére également, Ayalon
parait certain de sa propre interprétation de la situation et des
solutions. En méme temps qu’une approche équilibrée (il
parle souvent du probléme israélo-palestinien en termes de
dualités, évoquant des mesures réciproques vers un compro-
mis), il est aussi convaincu qu’un accord est possible, ce qui
rend une heure passée avec lui si réconfortante. Mais c’est un
style qui rend prudents certains Israéliens, qui ont vu ’ascen-
sion puis la chute de nombreux officiers de haut rang entrés
en politique. «/l y a quelque chose d’effrayant chez ces gens,
dit M. Diskin. Ils ont la solution a tout, alors que, trés souvent,
il n’y a pas de solution ».

Ayalon, sorti du service pour le gouvernement en 2000 et en
ce moment président du service d’irrigation israélien, est le pre-
mier a dire gqu’il ne postule a rien. «/Je ne suis pas un politicien.
Je ne deviendrai pas un politicien. Je parle a tous ceux qui sont
préts a écouter, et c’est tout pour le moment». Parler a tous
signifie : des discours, des apparitions a la télévision, des inter-
views, des rencontres avec des Palestiniens modérés. Il n’est
membre d’aucun parti politique.

Contrairement a Ariel Sharon et a Shimon Pérés, membres
de la génération des fondateurs d’Israél, Ayalon ne considére
pas un accord avec les Palestiniens comme l'alpha et 'oméga
de la vie politique israélienne. Il considére le conflit comme un
obstacle qui empéche les gens de débattre de problémes
menacant la cohésion d’Israél : ’évolution de la démocratie,
la division entre religieux et laiques, la place des Arabes en
tant que citoyens israéliens dans la société.

« Nous avons tué notre premier ministre d cause de ce
débat », dit Ayalon, faisant allusion a l’assassinat d’Yitzhak
Rabin en 1995, mais il trouve un réconfort dans "histoire amé-
ricaine : « Vous avez fait la méme chose apres la guerre civile.
Peut-étre est-ce une étape nécessaire pour une nation qui se
crée elle-méme. »



Avancer
(doucement)
vers la paix

par Akiva Eldar*

Le général (de réserve) Amram Mitzna dit que le camp de la paix
doit d’abord accéder au gouvernement et, alors seulement, obte-
nir un accord avec les Palestiniens sur les conditions de la paix.
Le général (de réserve) Ami Ayalon croit, lui, que aussi long-
temps que le camp de la paix ne sera pas arrivé & un accord avec
les Palestiniens, il naura aucune chance de gagner les élections.
Clest pourquoi I'ex-amiral et ex-chef du Shin Bet accorde autant
d’importance au document qu'il a rédigé avec le professeur Sari
Nusseibeh, président de I'université Al Qods et représentant de
'OLP a Jérusalem.

Le moment venu, quand ils auront apporté la derniere tou-
che au document, ils comptent lancer une campagne de pétition
dans les rues de Tel-Aviv et de Ramallah pour recueillir des
signatures en faveur du document. Entre temps, les deux hom-
mes ont déja organisé une campagne en réaction aux opposants
venus de leur propre camp, en créant deux conseils publics, un
de chaque coté, composés de personnalités de premier plan des
sociétés israélienne et palestinienne.

Bien entendu, le document Ayalon-Nusseibeh n'est pas un

accord officiel et nengage ni 'OLP ni le gouvernement israélien. Néanmoins, les deux hommes
ne sont pas n’importe qui, et leur document n’a pas été créé ex nihilo. On trouve ses origines dans
les points d’accord de Taba et dans le plan Clinton. Ce dernier s'est d’ailleurs joint & une rencon-
tre décisive entre les groupes Ayalon-Nusseibeh qui s'est déroulée en juillet dernier a Athénes, sous
le patronage du ministre des Affaires étrangeres grec, George Papandreou. Clinton a appuyé le

document.

Son importance ne réside pas dans ses innovations, mais il montre que, méme aux pires
moments de I'opération Rempart et des attentats suicides, des personnalités respectées, israélien-
nes et palestiniennes, ont consacré leur temps, leur énergie, et ont mis en jeu leur prestige dans
une tentative de retrouver la raison. Le document, intitulé « Les peuples votent», néglige les détails
concernant les mécanismes institutionnels et sécuritaires tant appréciés des juristes. Au lieu de cela,
il affronte courageusement les mythes et les symboles qu'évitent systématiquement les politiciens.

D’emblée, le document propose davantage que la seule reconnaissance de I Etat d’Israél ou du
droit de I'Etat juif 4 Pexistence. Le premier article du préambule stipule qu'lsraél et la Palestine
reconnaissent les «droits historiques » de I'autre sur la terre. Cette reconnaissance du droit du peu-
ple juif (et non pas seulement de I'Etat d’Israél) & retourner sur sa terre, est étayé dans larticle 1
de la Déclaration d'intentions : «les deux parties déclareront que la Palestine est le seul Ertat du
peuple palestinien, et Israél le seul Etat du peuple juif». Comme si cela ne suffisait pas, Iarticle 4,
qui traite du probleme des réfugiés, stipule : «les réfugiés palestlmens ne retourneront que dans
I'Etat de Palestine; les Juifs ne retourneront que dans I'Etat d’Israél». De fait, les Palestiniens
acceptent le fait qu’lsraél est la patrie des Juifs. Dans I'introduction, un peu plus haut, il est
dit : «chacun reconnait les droits historiques de 'autre concernant la méme terre. »

Jérusalem est le deuxieme symbole auquel Nusseibeh et Ayalon osent sattaquer. Ils ont privilé-
gié la possibilité qu'elle soit une ville ouverte, ce qui signifie une capltale pour deux Erats, Jérusalem-
Ouest pour Israél et Jérusalem-Est pour la Palestine. Nusseibeh a résisté a I'exigence de nombreux
membres de son groupe selon laquelle les colonies et quartiers édifiés a Jérusalem-Est apres 1967 pas-
seraient sous souveraineté palestinienne. Au lieu de cela, sur la base de la formule d’échange de ter-
ritoires, ainsi qu’il est écrit dans larticle 2, les Palestiniens recevront une compensation pleine et
entiere pour les quartiers juifs qui seront annexés a Israél.

Le symbole par excellence — le Mont du Temple (Haram al-Sharif) et les lieux saints qui I'en-
tourent — est traité d’une maniere qui rappelle le plan Clinton et ceux qui lont précédé. La solu-
tion se fonde sur une séparation entre la souveraineté d’une part, et la maniere dont sont protégés
et administrés les lieux saints si sensibles de Jérusalem d’autre part. La souveraineté appartiendra
a Dieu, alors que le Mont du Temple sera aux mains des Palestiniens et le Mur des Lamentations
aux mains des Israéliens. Il y aura un szaru quo pour les lieux chrétiens. Aucun Etat n'interviendra
dans les querelles entre Bglises. Il est évident qu'en I'absence de souveraineté, la gestion quoti-
dienne sera assurée par une administration municipale jointe.

Si la concession sur la souveraineté sur le Mont du Temple constitue une couleuvre dure a ava-
ler pour les Isracliens, la renonciation au droit au retour a Jaffa et a Haifa posera des problemes
dans les camps de refug1es de Gaza et du Liban. On peut aussi supposer que Nusseibeh sera criti-
que pour avoir renoncé a l'exigence palestinienne qulsraél reconnaisse sa responsabilité dans la
création du probleme des réfugiés.

La cornpensatlon (aux Palestiniens) se cache dans la derniere partie de article 2, ot il est dit
qu aprés que les frontieres seront finalisées, aucun colon ne demeurera dans I'Etat palestinien. Ce
n'est pas un hasard si le document parle des «colons», et non des «colonies». Les colonies israé-
liennes non annexées par Israél dans le cadre des échanges de territoires, seront remises intactes
aux Palestiniens, pour contribuer 2 la réinstallation des réfugiés. Les Israéliens désireux de demeu-
rer dans leurs maisons perdront le titre de «colons» et deviendront des habitants de la Palestine.

* Principaux extraits d’un article paru dans le quotidien Haaretz le 3 septembre 2002.



Panorama des activités en Israél contre I’occupation
des territoires palestiniens ;. ciu svirty*

Les organisations israéliennes engagées contre l'occupa-
tion des territoires palestiniens le sont pour diverses moti-
vations : certaines principalement par solidarité avec les
Palestiniens, d’autres pour des motifs plus proprement
israéliens. Mais leur but final demeure le méme : mettre un
terme a 'occupation. Ces différentes motivations apparais-
sent quand on examine la palette de leurs activités. Elles se
divisent en deux grands courants : le mouvement La Paix
maintenant et le mouvement progressiste.

Le mouvement La Paix maintenant

La Paix maintenant, le plus grand mouvement pacifiste
d’Israél, cherche a demeurer dans le courant consensuel.
Sa stratégie est de ne pas procéder plus vite que 'opinion
ne le tolére et de faire preuve de circonspection quant aux
critiques exprimées a I’encontre de la classe politique et du
gouvernement. Bien que ses objectifs ne différent pas
grandement de ceux des organisations du mouvement pro-
gressiste — la fin de 'occupation par U’existence de deux
Etats définis par la frontiére de 1967, la reconnaissance de
Jérusalem comme capitale commune et partagée, et la
résolution de la question des réfugiés surtout au moyen
d’indemnisations — la Paix maintenant prend soin de ne pas
promouvoir ces idées dans une période ou elles risque-
raient d’étre impopulaires. Elle se définit également
comme un mouvement sioniste, au contraire de la plupart
des organisations progressistes.

Proche des dirigeants des partis travailliste et de
Meretz, la Paix maintenant se retient de critiquer publi-
quement les politiques et actions gouvernementales.
Durant le mandat du premier ministre Ehoud Barak, elle
était restée silencieuse devant ses tactiques a Camp David
pour prouver lintransigeance d’Arafat et, lorsque
I’Intifada d’al-Agsa a débuté, elle est restée silencieuse
quant aux réponses disproportionnées d’Israél face aux
manifestations palestiniennes. Méme silence face a la dia-
bolisation croissante des Palestiniens dans les médias.
Plus récemment, elle a pris ses distances par rapport au
mouvement des officiers et soldats qui refusent de servir
dans les territoires.

En mé&me temps, le déplacement de la société israélien-
ne vers la droite a largement diminué le nombre de ceux qui
soutiennent ce mouvement. Cherchant a éviter des mani-
festations trop clairsemées, elle a limité ses activités
durant U'Intifada d’al-Agsa. Sa stratégie consiste a attendre
le moment ol l'opinion publique désirerait entendre des
voix de protestations et de mobiliser ensuite la majorité de
ces Voix.

En février 2002, en pleine escalade de la violence, la
Paix maintenant a lancé la coalition de paix, en coopération
avec les députés des partis Meretz et travailliste (menés
par Yossi Beilin) et des Palestiniens modérés (derriére Sari
Nusseibeh) — tous membres des élites dirigeantes. Cette
nouvelle initiative avait pour ambition d’inciter les
Israéliens a mettre un terme a 'occupation en qualifiant
cela de «retour a nous-mémes», c’est-a-dire retour a ’é-
pogue ol Israél était certes plus restreint d’un point de vue
géographique, mais plus sdr, plus unifié et, surtout, comp-
tait moins d’Arabes. La coalition de paix exige un retrait
unilatéral des territoires. Alors que la gauche progressiste
craint, quant a elle, qu’avec un retrait unilatéral qui ne
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serait pas le produit de négociations, Israél ne revienne pas
aux frontiéres de juin 1967 mais annexe de larges bandes
de terres qui jouxtent la frontiére. De surcroit, elle pense
que cela ne résoudrait pas les questions les plus sensibles :
celles des réfugiés et du statut de Jérusalem.

La Paix maintenant agit indépendamment du concept de
solidarité avec les Palestiniens. Elle en appelle aux intéréts
propres d’Israél : l'occupation nous tue, nous corrompt,
canalise nos ressources et nous distrait d’autres questions
d’importance. Cette approche ethnocentrique présente une
faiblesse : elle ne prend pas en compte les problémes des
Palestiniens, et permet par conséquent au conflit de s’en-
venimer.

Le mouvement progressiste et pacifiste

Le mouvement progressiste pour la paix est composé de
plusieurs petits groupuscules mais le nombre total de ses
membres approche a présent celui de la Paix maintenant,
du moins a l'aune du taux de participation aux manifesta-
tions. Le g février 2002, il a rassemblé a Tel Aviv environ
10000 personnes, alors que une semaine plus tard,
quelque 15000 personnes seulement ont participé au ras-
semblement de la Paix maintenant — parmi lesquelles bon
nombre de membres du mouvement de paix progressiste.
Le caractére de ces deux rassemblements, a seulement une
semaine d’intervalle, montre clairement quelques-unes des
divergences entre les deux mouvements. Les leaders de la
Paix maintenant n’ont pas pris part au rassemblement pro-
gressiste, de peur que les orateurs n’en appellent a un
refus de tout service militaire dans les territoires et n’accu-
sent le gouvernement israélien de «crimes de guerre», ce
qui s’est produit. Autre différence : la Paix maintenant a
donné la parole a des membres de la Knesset ainsi qu’a un
haut fonctionnaire palestinien, alors que, lors du rassem-
blement progressiste, beaucoup d’orateurs étaient des
citoyens arabes d’Israél, la moitié était des femmes et tous
représentaient des organisations militantes de la base.

Les différences idéologiques au sein du mouvement pro-
gressiste sont relativement mineures. Un tout petit nombre
préconise la solution de «I’Etat unique», permettant le
plein droit au retour des réfugiés et I’élimination de facto
d’Israél en tant qu’entité séparée. Mais la grande majorité
est en faveur de deux Etats, chacun avec Jérusalem comme
capitale, et de la solution du probléme des réfugiés par la
reconnaissance de leur droit au retour, mais en ne pré-
voyant qu’une mise en ceuvre minimale, donnant la préfé-
rence a des compensations financiéres. Ces thémes, que la
Paix maintenant ne présente pas a ses membres israéliens
de facon publique en hébreu, bien gu’ils apparaissent sur
son site internet, sont des thémes clés pour les militants
progressistes.

Le début de ’Intifada d’al-Agsa

Le mouvement progressiste a été lent a investir les rues
aprés le début de 'Intifada d’al-Agsa. Deux semaines aprés
son début, le parti Hadash (communiste) tout comme le
mouvement Gush Shalom ont organisé des manifestations
a Tel-Aviv et Haifa (le 14 octobre 2000) réclamant la fin de
’occupation. Une manifestation importante de femmes a
eu également lieu le 21 novembre 2000, a linitiative du



mouvement Nouveau profil (un groupe de femmes anti-
militaristes) afin de condamner ['assassinat par la police
israélienne de treize Arabes israéliens durant les manifes-
tations de solidarité & 'Intifada & l'intérieur du pays. A ces
deux exceptions prés, aucune autre action de protestation
n’a été menée durant les trois premiers mois.

Cela a changé avec I’émergence d’'un mouvement de
paix des femmes unies (fondé le 8 novembre 2000) ras-
semblant neuf organisations, telles que la Coalition des
femmes pour une paix juste, Bet Shalom (pour un partena-
riat israélo-arabe), Nouveau profil (qui soutient les objec-
teurs de conscience), Tandi (composé en majorité de fem-
mes arabes associées au parti communiste israélien), et les
Femmes en noir — des femmes qui, chaque semaine depuis
la précédente Intifada (il y a 14 ans) manifestent en silence
pendant une heure pour demander qu’un terme soit mis a
’occupation.

En dépit des différences politiques entre leurs organisa-
tions, un sentiment d’urgence a incité ces femmes a mettre
en exergue un éventail de principes politiques au nom des-
quels toutes ont accepté de coopérer. Leur premiére action
d’envergure a été menée le 29 décembre 2000 et semble
avoir brisé inertie qui régnait, méme parmi des organisa-
tions progressistes. Cet événement a commencé par une
grande conférence pendant laquelle des femmes israélien-
nes et palestiniennes se sont exprimées, et a été suivi par
une action massive menée par le mouvement Femmes en
noir, oll 2000 hommes et femmes tout de noir vétus se sont
tenus debout une heure durant, en silence, puis ont par-
couru les rues de Jérusalem, arborant des slogans tels
que : «La Palestine aux cdtés d’Israél pour la frontiére de
67», «Jérusalem, deux capitales pour deux
Etats», «Donnons aux pauvres, pas aux occupants»
et « Nous refusons d’étre des ennemis ».

Toutefois, malgré le nombre élevé de participants et en
dépit des efforts déployés par un professionnel des rela-
tions publiques, les médias locaux comme les médias étran-
gers ont pratiquement ignoré cette action spectaculaire.

Des manifestations a la résistance active

La Coalition des femmes pour une paix juste a alors lancé
une série d’actions de désobéissance civile contre le bou-
clage des territoires et le siége de villes et villages par l’ar-
mée israélienne. Lors de la premiére action (le 4 février
2001) dix-sept personnes ont été arrétées — des femmes
pour la plupart — pour s’étre allongées sur la route afin
d’empécher les véhicules d’accéder au ministére de la
Défense a Tel Aviv. Mé@me si quelques photographes de
presse ont pris des clichés du comportement violent de la
police, aucun quotidien et aucune chaine de télévision n’en
a fait mention. Dans sa deuxiéme action (le 24 février
2001), les femmes de la Coalition ont cherché a forcer le
poste de contrble de Bethléem; la encore, cela s’est soldé
par des résultats spectaculaires, mais peu de couverture
médiatique.

A I’heure actuelle, des organisations mixtes ont repris
leurs initiatives et un esprit de «soutien conjoint» a vu le
jour, chose assez rare dans les activités pour la paix durant
la premiére Intifada. Cet esprit de coopération est égale-
ment le résultat du sentiment d’urgence di a I’escalade de

20

la violence et a I'isolement brutal imposé aux Palestiniens.
Les partenaires habituels de ces actions étaient Gush
Shalom, les Rabbins pour les droits de ’Homme, le Comité
israélien contre la démolition de maisons, tous partisans
d’une résistance non violente a ’occupation. Leur premiére
action conjointe, le 23 mars 2001, a Rantis, petite ville
palestinienne : environ 300 militants ont défié un groupe
de soldats et ont remblayé a la main deux tranchées creu-
sées afin d’empécher les Palestiniens d’entrer ou de sortir
de leur village. Aprés le départ des militants, les soldats ont
placé de grands blocs de béton devant les tranchées et déli-
bérément détruit certaines récoltes dans les champs.
Depuis, les militants israéliens consultent toujours les
Palestiniens pour savoir s’ils sont préts a risquer de telles
représailles et des caméras vidéos sont utilisées pour les
filmer.

Les actions non violentes d’incivilité et la solidarité ont
toujours fait partie intégrante des activités déployées par
Ta’ayush. Mouvement fondé au printemps 2001 par des
Israéliens juifs et arabes, Ta’ayush s’est spécialisé dans
’envoi de convois d’aide aux villages palestiniens — nourri-
ture, médicaments et autres provisions. Des activités de
cette sorte sont utiles a plus d’un titre : elles apportent un
soutien matériel, attirent 'attention sur le calvaire des
Palestiniens et opposent une résistance a 'occupation. Il
s’agit d’un véritable pied de nez aux réglements de ’'armée
israélienne qui cherche a empécher les Israéliens d’entrer
dans les zones assiégées. Elle arréte quelquefois ceux qui
y participent, attirant ainsi I’attention des médias. Ta’ayush
se différencie par cette forte solidarité entre citoyens ara-
bes et juifs d’Israél, qui se reflete notamment dans ’enga-
gement a se protéger les uns les autres durant les actions
dangereuses.

La stratégie d’incivilité non violente a été utilisée la pre-
miére fois du cOté israélien en 1998, lorsque I'ICAHD
(Comité israélien contre la démolition de maisons) a entre-
pris de reconstruire les habitations détruites par 'larmée.
Elle a attiré ’attention de la communauté internationale sur
cette question, surtout lorsque ces maisons rebaties ont
été détruites a nouveau. L'ICAHD a poursuivi son program-
me de reconstruction, mais quand ceci s’est avéré de plus
en plus difficile lorsque les mouvements a lintérieur des
territoires ont été séverement restreints, ils se sont tournés
vers d’autres stratégies afin d’empécher la démolition des
maisons : actions de sensibilisation, poursuites judiciaires
et blocage physique des bulldozers.

Les efforts d’une poignée de personnes audacieuses
méritent également d’étre mentionnés, notamment ces jeu-
nes femmes, qui ont poussé la résistance un cran plus loin
en se couchant sur le sol devant les bulldozers de ’'armée
israélienne et en s’enchainant a des oliviers, afin d’empé-
cher d’autres destructions de foyers palestiniens, actions
qui, invariablement, se sont soldées par des arrestations.

Le domaine des droits de ’homme

Des organisations israéliennes de défense des droits de
’lhomme réalisent un travail considérable dans ce domai-
ne : B'Tselem, HaMocked (Hotline pour le droit des indivi-
dus), I’Association pour les droits civils en Israél (ACRI),
Médecins pour les droits de ’lHomme, Machsom Watch, et



bien d’autres. La documentation produite par ces organisa-
tions fournit une base factuelle de la plus haute importan-
ce pour les revendications formulées par les mouvements
politiques. Leur professionnalisme a renforcé leur position
vis-a-vis du public israélien et a attiré l’attention de la
scéne internationale.

Des protestations de rues de petits groupes de jeunes
de vingt a trente ans ont eu lieu a diverses reprises durant
’Intifada d’al-Agsa. Un de ces groupes a parcouru les rues
de Tel-Aviv au moyen de deux voitures diffusant le message
suivant : «Un couvre-feu a été décrété sur Tel-Aviv. Les
habitants doivent regagner leurs demeures. Toute person-
ne qui sera apercue dans les rues aprés 19 h 3o risque d’ét-
re soumise aux procédures habituelles». Il s’agit la, bien
sdr, de la méme annonce que celle utilisée par 'armée pour
imposer des couvre-feu sur les zones palestiniennes. Trois
des militants ont été arrétés au motif qu’il «terrorisent la
population ».

Dans la méme veine, le groupe Passover Closure Group
a littéralement assiégé Kokhav Ya’ir, un quartier huppé ou
résident plusieurs généraux israéliens. L’annonce faite
disait : «Kokhav Ya’ir est un quartier habité par plusieurs
généraux de ’'armée qui mettent en danger notre sécurité
ainsi que la sécurité de la région tout entiére. Ainsi, pour
des raisons de sécurité, demain jeudi 11 avril, nous assié-
gerons cette ville afin d’empécher ces individus dangereux
de quitter la zone pour vaquer a leurs activités répréhensi-
bles». Encore un moyen de se moquer des méthodes de
’armée israélienne.

Un autre groupe du nom de Reframe a organisé une
marche a travers Jérusalem dans laquelle les participants
arboraient des panneaux appelant a la «restauration du
mandat britannique». Ils ont peut-étre semé la confusion
parmi certains passants, mais le message était clair : I’ad-
ministration colonialiste de la Palestine par les
Britanniques était, a bien des égards, bien moins pénible
que l'occupation israélienne. Ces actions organisées par
des jeunes souvent audacieux et bourrés d’humour per-
mettent d’exposer au grand jour les absurdités de l'occu-
pation.

Le refus de servir sous [’armée de [’occupation

L’action publique anti-occupation la plus efficace et la plus
retentissante a ce jour a été I’élaboration d’un texte publié
par le journal Ha’aretz le 25 janvier 2002 dans lequel 52
officiers de réserve et soldats de I’armée israélienne ont
exhorté leurs camarades soldats a ne plus servir sous les
ordres de I’'armée d’occupation. Ce texte faisait état des
références sionistes de ses auteurs, puis de leur intention
de ne plus continuer les combats dans les territoires «qui
ont pour but de dominer, d’expulser, d’affamer et d’humi-
lier un peuple tout entier». Déclaration retentissante dans
un pays ol 'armée est élevée au rang de vache sacrée.

Cette déclaration a attiré I’attention des médias natio-
naux et internationaux et provoqué des tentatives furieuses
du gouvernement et de ’larmée pour limiter les dégats. Les
réservistes ont répondu par la publication, semaine aprés
semaine, de nouveaux tracts, accompagnés d’encore plus
de signatures d’officiers de réserve et de soldats refusant
de servir 'occupation.

21

Jusqu’a la publication de la lettre des officiers de réser-
ve au début 2002, la résistance a I’larmée était continue
mais ne faisait pas les gros titres en Israél, et elle n’était
pas toujours sous-tendue par des idéologies.

Les efforts de coopération avec les Palestiniens

L’injonction faite aux Palestiniens de ne pas étre en rela-
tions avec les Israéliens — en vigueur depuis des années,
mais renforcée depuis 'Intifada d’al-Agsa — a mis un terme
aux activités de coopération. La plupart des activités
conjointes — dialogue, projets universitaires, programmes
scolaires, activités de paix et autres — ont pris fin purement
et simplement. Alors que certains Palestiniens, individuel-
lement, continuent a épauler le mouvement de paix israé-
lien, la coopération n’existe plus ou seulement de fagon
sporadique.

L’une des seules actions de coopération a eu lieu le 14
avril 2001, et a été particulierement mémorable. Quelque
200 Palestiniens, Israéliens et militants internationaux ont
forcé le poste de contrdle de Bethléem et ont prononcé des
discours de solidarité a la cause commune : la fin de 'oc-
cupation. Cet événement était organisé et soutenu par le
Center for Rapprochement, une organisation de paix pales-
tinienne basée dans la ville de Beit Sahur, non loin de
Bethléem. Du cdté israélien, il a été soutenu par la
Coalition des femmes pour une paix juste, Gush Shalom,
Rapprochement et le Comité contre la démolition des mai-
sons. Le soutien international émanait de [lltalie, de
’Allemagne, des USA, d’Angleterre et de France.

Des messages conjoints concernant les caractéristiques
spécifiques de I'accord de paix, c’est ainsi qu’avait procé-
dé, il y a plusieurs années, le Jerusalem Link — un mouve-
ment pacifiste de femmes israélo-palestinien —; malheu-
reusement le pan palestinien du Mouvement a abandonné
cette coopération lorsque [’Intifada a débuté. Bien
gu’Arafat ait personnellement adouci sa position face a
cette coopération avec les ONG israéliennes, 'autorisant
sous réserve qu’elles répondent a un certain nombre de
critéres, les tentatives de coopération ont été quelquefois
tuées dans I’ceuf par des groupes nationalistes ou islamis-
tes sur le terrain et méme par des Palestiniens modérés
lorsque la violence d’un c6té ou de l'autre s’est exacerbée.

En conclusion, méme si certaines activités anti-occupa-
tion en Israél sont dues a des efforts de solidarité avec les
Palestiniens, et d’autres motivées par le désir de mettre un
terme aux souffrances israéliennes, toutes ont le méme
objectif final : en finir avec le contrdle oppressif d’Israél sur
les territoires palestiniens. Ces efforts, couplés a une esca-
lade de violence intolérable au sein d’Israél et au soutien
croissant pour la Palestine, ont conduit a une plus large
acceptation de la part des Israéliens du caractére inélucta-
ble de la création d’un Etat palestinien. Cela ne peut que
nous permettre d’espérer.

* Gila Svirsky est membre du mouvement des Femmes en noir depuis sa fonda-
tion en 1988 et co-fondatrice de la Coalition des femmes pour une paix juste.
Arrétée a plusieurs reprises pour «actes d’incivilité » lors de protestations contre
'occupation, elle est également directeur exécutif de Bat Shalom (le pan israélien
du mouvement Jerusalem Link), présidente de B’Tselem et membre du conseil
d’administration de ’'ACRI (Association des droits civils en Israél).



Les poursuites contre le député palestinien a
la KneSSEt Azmi BiShaI'a par Gilles Manceron™

Les poursuites engagées par le gouvernement israélien contre
le député & la Knesset Azmi Bishara, leader du parti Balad
(Assemblée nationale démocratique), a connu son dernier
épisode en date, le 9 juin 2002, devant le Tribunal de
Nazareth. Les juges doivent faire connaitre leur décision sur
la tenue d'éventuels procés.

Azmi Bishara, dgé de 45 ans, est député a la Knesset
depuis 1996. Né & Nazareth, dans une famille chrétienne, il
est devenu, apres des études de philosophie a Haifa puis en
Allemagne, le leader du parti Balad, qui est, avec les com-
munistes et les islamistes, l'une des trois principales forces
politiques chez les Arabes d’Israél. La Knesset a décidé le 7
novembre 2001, sur la requéte du procureur général Elyakim
Rubinstein, de lever son immunité parlementaire afin de per-
mettre deux procédures judiciaires contre lui. Une premiére
pour Lorganisation de voyages en Syrie, et une autre pour des
déclarations faites en Israél et en Syrie. Dans les deux cas, la

défense plaide lillégalité des poursuites.

La premiére procédure

Dans la premiere affaire, un proces a commencé le 10 décem-
bre 2001 & Nazareth contre le député et ses deux assistants
parlementaires. Tous trois y ont été accusés d avoir aidé huit
cents citoyens arabes israéliens a se rendre en Syrie en autobus,
via la Jordanie, pour rencontrer des membres de leur famille
exilés depuis 1948. En tout, dix-neuf visites ont été organi-
sées entre novembre 2000 et juiller 2001.

Le jour du procés, larrivée d’Azmi Bishara et de ses défen-
seurs sur le parvis du Palais du justice de Nazareth a fait ['0b-
jet d’une manifestation pacifique de soutien de la part d’une
centaine de Palestiniens d’Israél, qui brandissaient des pan-
cartes et criaient des slogans en sa faveur. Parmi eux, plusieurs
dizaines de personnes dgées venues remercier le député de les
avoir aidées a rencontrer les membres de leur proche famille
dont ils étaient séparés depuis plus dun demi-siecle. Une
manifestation sans aucun incident. Cela nempéchera pas les
services de sécurité israélien dinterdire le parvis a de telles
manifestations lors du proces de juin 2002.

La défense d’Azmi Bishara, confiée a lassociation Adalah
(«Justice » en arabe), association de défense des droits collec-
tifs des Arabes israéliens et assurée par Hassan Jabareen et
Jamil Dakwar, a contesté comme illégales les poursuites enga-
gées contre le parlementaire, tout comme la levée de son
immunité par la Knesset, qualifiée de mancenvre politique
contre lui et son parti.

Elle a fait valoir que, en tant que membre de la Knesset,
ses déplacements en Syrie étaient parfaitement légaux. Le pas-
seport spécial délivré aux parlementaires lui donne la possi-
bilité comme a tous les membres de la Knesset de voyager
comme il le veut a ['étranger. En tant que député, il nest donc
pas soumis aux limitations de la liberté de circulation prévue
dans la loi de sécurité (loi 5709-1948) et ses propres déplace-

ments en Syrie ne peuvent pas lui étre reprochés. La défense a
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souligné, par ailleurs, que la loi de sécurité de 1948, invoquée
par laccusation, contient des dispositions manifestement
caduques : dans la liste des pays ennemis oiv les déplacements
des citoyens israéliens devraient faire objet dune autorisa-
tion préalable, figurent | ’Egypte et la Jordanie qui ont noué
entre temps des relations avec Israél.

Par ailleurs, ces poursuites visent Bishara et ses assistants
parlementaires, alors que rien na été engagé contre les per-
sonnes qui ont voyagé en Syrie. Comment poursuivre un
éventuel délit d'assistance a des déplacements qualifiés d'illé-
gaux si aucun déplacement illégal nest poursuivi?

La défense a aussi souligné le but humanitaire des efforts
d’Azmi Bishara pour organiser ces visites de personnes sou-
vent dgées dont les familles avaient été forcées de fuir la
Palestine pour se réfugier en Syrie pendant la guerre de 1948
et qui étaient empéchées par les autorités israéliennes de
retourner chez elles, méme temporairement. Dans ces condi-
tions, il était du devoir de I'Etat d’Israél de faciliter la réuni-
fication des familles, un devoir qui repose sur le droit inter-
national et différentes conventions des Nations unies. En
organisant ces visites, Azmi Bishara na fait quexercer ses
responsabilités de parlementaire.

Apres avoir recu les conclusions écrites de la défense er de
laccusation, la Cour na toujours pas pris sa décision quant a
la reprise ou non du procés.

La deuxiéme procédure contre Azmi Bishara

Un deuxiéme procés sest ouwvert le 21 février 2002 a
Nazareth. Azmi Bishara y était accusé, cette fois, d'incitation
et de soutien a des organisations terroristes, sur la foi de deux
discours : le 5 juin 2000 dans la ville arabe d’Israél d’Um al-
Fahem, et le 10 juin 2001 a Kardaha en Syrie. 1] lui est
reproché davoir fait ['¢loge du droit de résistance & loccupa-
tion israélienne au sud-Liban. Laccusation lui reproche d'a-
voir fait l'apologie dune organisation terroriste, en 'occur-
rence le Hezbollah, en violation des articles 4 (a), 4 (b) et 4
(¢) de 'Ordonnance de prévention du terrorisme de 1948
(loi 5708-1948). En réalité, dans ces discours, Azmi Bishara
a réaffirmé le droit des peuples a la résistance contre une occu-
pation étrangere, donnant comme exemple la résistance liba-
naise qui a conduit a la fin de loccupation israélienne du
sud-Liban.

C'est la premiére fois qu'un élu israélien est traduit en jus-
tice sur la base d'un délit d'opinion, un dérapage trés dange-
reux, dans une période ou l'amalgame entre résistance et ter-
rorisme sert de justification a des atteintes graves aux régles les
plus élémentaires de la démocratie.

Le 9 juin 2002, aprés laudience de février ot la défense
avait exposé ses arguments, le procureur en chef du district de
Jérusalem et second procureur général de I'Etat, M. Moshe
Lador a ouvert laudience en répondant oralement aux argu-
ments préliminaires déposés par la défense en février sur lillé-
galité des poursuites. Dans un exposé denviron six heures,



M. Lador a longuement développé son argumentation sur les
points suivants :

1. Dans ses discours, Azmi Bishara a appelé les Arabes a
sutvre la stratégie de résistance a Israél des Libanais du
sud-Liban, prenant ainsi place aux cotés des ennemis de
UEtat.

2. Cette «incitation & la rébellion », nest pas couverte par
limmunité parlementaire.

3. Les discours d’Azmi Bishara ne sont pas des improvisa-
tions mais des déclarations parfaitement programmées
visant a conseiller les Arabes sur les meilleurs moyens de
combattre Israél.

4. Avec de telles déclarations, Azmi Bishara ne peut pas
étre élu a la Knesset aprés le vote des nouvelles lois qui
interdit & une personne ou & un parti de se présenter au
parlement sils soutiennent, explicitement ou implicite-
ment, une lutte armée contre Israél.

Laccusation a montré que les poursuites contre Azmi Bishara
étaient extrémement importantes pour ['Etat d’Israél et
annongaient les nouvelles lois limitant laccés au parlement.
Elle n'a cessé de répéter que lobjectif du gouvernement étair
de faire obstacle a la réélection d’Azmi Bishara et & la repré-
sentation de son parti a la Knesset.

En réponse aux arguments de la défense présentés en
février, laccusation a dit que la décision du procureur géné-
ral de poursuivre Azmi Bishara a été prise aprés une réunion
d'une vingtaine de juristes qui ont pris une décision unani-
me. Le procureur a admis sétre concerté avec le Service de
sécurité générale (Shabak) et le premier ministre puisque lin-
téressé était un membre du parlement. Il a nié que ce procés
relevait plus de raisons politiques que de considérations juri-
diques, affirmant, au contraire, que les poursuites compor-
taient le risque de susciter une exploitation politique de la
part des partisans du député er quelles ont été décidées en
dépit des tentatives de la défense de susciter lattention des
médias.

La défense a demandé l'opinion comme expert du profes-
seur Ziev Maoz, l'un des meilleurs spécialistes du Hezbollah
en Israél. Son avis est que le Hezbollah est une organisation
de guérilla et non une organisation terroriste.

Laudience, & laquelle assistaient plusieurs observateurs
internationaux, avocats et juges de différents pays d’Europe,
et représentants d organisations de défense des droits de ['hom-
me a duré tard dans la soirée, les juges ayant pris la décision
exceptionnelle dautoriser une prolongation de la séance : les
avocats wavaient jamais vu une audience durant ainsi envi-
ron dix heures d affilée. ..

La défense ayant répondu oralement, le juge lui a donné
un délai supplémentaire de deux mois pour remettre ses
conclusions par écrit et a accordé un délai d’un mois supplé-
mentaire a [ accusation pour les siennes.

L’enquéte contre lassociation Adalah

Dans cette seconde procédure aussi, la défense a été assurée de
maniére efficace par l'association Adalah, en particulier par
Hassan  Jabareen, Jamil Dakwar et Marwan Dalal.
Conséquence probable de leur efficacité et de leur compéten-
ce, une enquéte a été décidée le 19 aoiit 2002 sur les activi-
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tés d’Adalah, en particulier sur sa gestion financiére, cette
association étant accusée dirrégularités de gestion et de liens
avec un parti politique.

Le directeur général d’Adalah, Hassan Jabareen, a précisé
que lassociation avait été enregistrée comme association non
gouvernementale depuis décembre 1997 : «Adalah est un
centre pour les droits de homme sans affiliation politique,
qui a été et continue a étre géré conformément aux lois israé-
liennes ».

Les représentants de différentes ONG locales ont décidé de
réagir en commun a ces « décisions abusives ». Adalah a envoyé
une lettre au procureur général Elyakim Rubenstein pour
demander [annulation de la décision, expliquant qu’Adalah
navair été lobjet jusque-lic d'aucune demande d’information
ni informée dune quelconque suspicion sur sa gestion.

Adalah estime que cette enquéte a une motivation poli-
tique. Pour ses responsables, cest [ensemble des organisation
arabes qui sont visées. Lassociation a signalé par ailleurs que
ses bureaux avaient été ['objet d'un cambriolage deux semai-
nes avant cette décision denquéte. Selon le site internet
Arabs48, les cambrioleurs, qui semblaient extrémement pro-
[essionnels, ont pris différents documents et disques durs dor-
dinateurs concernant l'affaire du camp de Jénine et dautres
affaires importantes sur lesquelles travaille Adalab.

Pour Azmi Bishara comme pour ses défenseurs, la décision
de levée de limmunité parlementaire, les deux procédures,
tout comme les agressions et poursuites contre Adalah sont
clairement politiques. Ces faits sajoutent aux tentatives
continuelles de la part des forces de sécurité israéliennes et du
gouvernement israélien d'entraver l'expression de la minorité
arabe palestinienne d’Israél et de ses représentants. On
demancde sans cesse aux Arabes d’Israél dapporter la preuve
de leur « loyauté» vis-a-vis de [ Etat. « Or notre citoyenneté
israélienne est un compromis historique, explique Bishara.
Nous ne sommes pas solidaires de l'ensemble de la politique
israélienne. Par exemple, la guerre faite actuellement par ar-
mée israélienne & lautorité palestinienne nest pas notre guer-
re. Nous sommes solidaires des Palestiniens ».

* Gilles Manceron était, lors des procés des 10 décembre 2001 et 9 juin 2002 au Tribunal de
Nazareth, chargé par la Fédération internationale des droits de 'lhomme (FIDH) de la repré-
senter comme observateur. C'est Michel Tubiana, président de la Ligue des droits de 'homme
et vice-président de la FIDH, qui représentait la Fédération internationale lors du procés du
21 février 2002.

Citizen Bishara

Un film intitulé Citizen Bishara, documentaire de
52 minutes, a été réalisé par Simone Bitton
(2001. Coproduction Cinétévé/Arna Productions).

D’avril 1999 2 février 2001, la réalisatrice a suivi

Azmi Bishara dans son travail parlementaire,

dans ses campagnes électorales et dans sa réflexion sur
la citoyenneté, les minorités nationales et la démocratie.
Diffusion : Centre d’information alternative (40 Euros).

Le Centre d’information alternative
(6, boulevard Bonne Nouvelle 75010 Paris) est aussi
A Pinitiative d’'un Comité de soutien 2 Azmi Bishara.



Témoignage
de Gaza

par Pierre Dupetit,
résident francais a Gaza

« Mesures de sécurité ».
Israél a découvert
trois mots capables
dexpliquer
Uinexplicable et de
justifier Uinjustifiable.
Cette formule magique
lui permet de violer
impunément tous

les accords, toutes les
conventions, et de
rendre chagque jour un
peu plus infernale

la vie a Gaza.

Gaza : une bande de terre
de 40 km sur 10, coincée
entre Israél et la mer,
surpeuplée (1200000
habitants, plus de 3000 au
kilométre carré), et sans
cesse grignotée par
’extension des colonies.
En septembre 2000,
5000 colons occupaient
environ un quart du
territoire de Gaza et se
réservaient 'accés a pres
de la moitié de la cote. Ils
en occupent maintenant
d’avantage encore
puisque, « par mesure de
sécurité », des zones
tampons controlées par
Israél s’étendent
progressivement et
réduisent toujours un peu
plus la peau de chagrin du
territoire autonome. Pour
accéder a ces colonies,
presque toutes situées sur
la cOte, des routes
réservées, interdites aux
Palestiniens, traversent le
territoire autonome. Leur
sécurité et celle de
colonies justifie la
présence de milliers de
soldats, d’hélicoptéres de
combats, de centaines de
tanks et de véhicules
blindés en tous
genres. « Par mesure de
sécurité» il y a des villages
de Gaza, ou des camps de
réfugiés, ol les tanks et les
bulldozers peuvent surgir
au milieu de la nuit, et dont
les habitants, réveillés par
le bruit des machines et
des tirs, n’ont que
quelques minutes pour
s’enfuir avant que les murs
s’effondrent sur eux : trop
prés de la route, de la
frontiére ou d’une colonie

Adresses utiles

Associations israéliennes et
palestiniennes membres

de la Fédération internationale
des droits de I’homme (FIDH) :

ACRI - Jerusalem

P.0.B. 35401 Jerusalem, Israel 91352
Tel : 02 652-1218/Fax : 02 652-1219
http://www.nif.org/acri

B’Tselem - Jerusalem

8 HaTa’asiya St. (4 th Floor),
Jerusalem 93420, Israel

Tel: 02-6735599/Fax : 02-6749111
http://www.btselem.org

Palestinian Center for Human Rights -
Gaza

Raji Sourani, Director

29 Omar El Mukhtar St., El Remal, PO Box

ces maisons pourraient
servir de poste de tir a des
terroristes embusqués!
Pas moins de 700 familles
ont ainsi perdu leur maison
depuis Septembre 2000.
C’est ainsi, par exemple,
gu’en ’espace de quelques
heures, une nuit de janvier
dernier, ’'armée a rasé 58
maisons du camp de
refugiés de Rafah. Le
gouvernement a certes
reconnu par la suite que la
destruction de certaines de
ces habitations aurait pu
étre évitée mais, pour
assurer la sécurité du
poste militaire voisin, ce
nid de terroristes devait
étre supprimé! Et c’est
aussi parce qu’ils
pouvaient abriter des
terroristes que plus de
300000 arbres ont été
arrachés. Quand la paix
reviendra les paysans
gazaouis pourront
replanter des oliviers...
pour la récolte de leurs
petits-enfants.

Pour faciliter le
déplacement des colons,
Israél a installé des
barrages, a l'intérieur
méme du
territoire «autonome », sur
unique route
palestinienne qui traverse
Gazadunordausud:
’armée garde les
intersections avec les
routes réservées. Dés
gu’un véhicule de colon est
annoncé, la route
palestinienne est bloquée.
Se rendre d’un bout a
’autre de la bande de Gaza
ne prenait pas plus d’une
heure il y a deux ans. Avec
les nouvelles mesures de

1328, Gaza, Gaza Strip

Tel/Fax : 082 824 776/082 825
893/082823 725

Raji’'sMobile : 059412919
www.pchrgaza.org

LAW - Jerusalem

Khader Shkirat, Director
Chawki Issa, Executive Director
P.0.Box 20873, Jerusalem

Tel: 02583 3430/583 3530/
5833537 / Fax: 025833317
http://www.lawsociety.org
Khader’s Mobile : 054787 420
Chawki’s mobile : 050219747

Autres associations israéliennes et
palestiniennes :

The Public Committee Against Torture
in Israel - Jerusalem
Hannah Friedman, Executive Director

sécurité, cela prend
maintenant 5 ou 6 heures,
quand l'armée ne décide
pas purement et
simplement de fermer la
route, coupant Gaza en
trongons étanches pendant
plusieurs jours. Ces
fermetures se font a
limproviste et les habitants
de Gaza peuvent étre dans
incapacité pendant
plusieurs jours de regagner
leur maison alors qu’ils
n’en sont qu’a quelques
kilométres. La situation est
pire encore pour ceux qui
ont la malchance d’habiter
a l'intérieur d’une enclave
israélienne. C’est ainsi que
les habitants de Mawassi,
petit village palestinien
encerclé par les colonies,
vivent en état de siége
depuis deux ans. Les
enfants éprouvent les pires
difficultés a sortir du village
pour se rendre a [’école et
les organisations
humanitaires a y entrer
pour apporter une
assistance pourtant vitale.

Par mesure de sécurité,
Gaza est totalement isolée
du monde extérieur : la
sortie vers ’Egypte est
contrdlée par 'larmée
d’occupation et la frontiére
avec Israél est
imperméable. Cet
isolement d’ailleurs est si
parfait qu’lsraél a
récemment entrepris
d’expulser vers cette
grande prison a ciel ouvert
les « familles de
terroristes » de Cisjordanie
gu’aucun tribunal ne peut
légalement condamner.

Il était naguére possible
pour les travailleurs

Tel. 972-2- 5630073/

Fax. 972-2-5665477
Hannah'’s mobile : 056 556 442
Home : 026243734

Al Haqq - Ramallah

Main St., Ramallah, P.O. Box 1413, West
Bank, Palestinian Authority

Tel: 02 2956421 0U 2954646/

Fax: 2 2954903
http://www.alhag.org

Arab Association for Human Rights -
Nazareth

Mary’s Well Street - PO Box 215 - 16101
Nazareth

Tel: 04 6561923/Fax : 04656 4934
http://www.arabhra.org/

Gaza Community Mental

Health Programme

P.0. Box 1049, Gaza, Palestinian Authority
Tel : 7 2865949 or +972 7 2824073 or
+972 7 2825700/

Fax: +972 7 2824072

www.gcmhp.net



palestiniens, main d’ceuvre
bon marché trés
recherchée par les
entrepreneurs israéliens,
d’obtenir un permis les
autorisant a se rendre pour
la journée en Israél. Prés de
100000 hommes
traversaient ainsi
qguotidiennement, avant
laube, Punique point de
passage, et rentraient le
soir (il leur a toujours été
interdit de passer la nuit en
Israél). Depuis bientdt deux
ans les mesures de sécurité
ne le permettent plus.
Seuls 6 000 travailleurs
journaliers palestiniens
peuvent encore se rendre
en Israél... lorsque le check-
point est ouvert. Ces
100000 salaires
aujourd’hui perdus
constituaient la principale
source de revenu pour un
demi million de personnes.

A plusieurs reprises,
par « mesure de sécurité»
sans doute, la frontiére a
été également étanche a la
circulation des
marchandises. Certes le
gouvernement d’lsraél a
toujours veillé a ce que les
produits de base (aliments,
médicaments, essence) ne
manguent pas trop
longtemps, pour ne pas
susciter de scandales
humanitaires. Mais ces
blocus a répétition n’en ont
pas moins eu des effets
désastreux sur la fragile
économie locale.

Selon les derniéres
enquétes, prés de 70 %
des Palestiniens de Gaza
vivent désormais sous le
seuil de pauvreté et leur
nombre ne cesse

Director(s) : Dr Eyad El-Sarraj, Chairman
of the Board of Directors

Contact person(s) : Dr Ahmad Abu
Tawahina, Executive Director

Al Mezan Center for Human Rights - Gaza
P.0. Box 2714, Main St., Jabalia Camp,
Gaza Strip, Palestine

Tel. 00972 (0) 8 2453555/

Fax 00972 (0) 8 2453554
http://www.mezan.org

Adalah - The Legal Center for Arab
Minority Rights in Israel - Shfaram
Ghassan Jabereen, Director, or

Rina Rosenberg

Main Office : PO Box 510 Shfaram 20200
ISRAEL

Tel : 04-950-1610/Fax : 04-950-3140
Negev Office : 28 Reger Ave, Room 35,
Beer Sheva

Tel : (972)-8-655-0740/

Fax : (972)-8-665-0853
www.adalah.org

d’augmenter. 50 % de la
population active est au
chdmage et beaucoup
n’ont plus d’autre source
de revenu que l'aide
humanitaire ou la
solidarité familiale. La
population de Gaza n’a
jamais été riche mais elle a
toujours manifesté une
grande dignité : a Gaza on
ne montre pas sa misere. Il
y a quelques mois encore,
seul un ceil attentif pouvait
distinguer les signes du
désastre économique.
Aujourd’hui, il n’est plus
possible d’étre trompé par
les apparences. L’argent
s’échange de moins en
moins et, apreés les
travailleurs en Israél, les
employés des entreprises
locales atteintes par le
blocus et les difficultés de
déplacements internes, les
petits producteurs
agricoles empéchés
d’exporter leur production,
ce sont désormais les
propriétaires de toutes les
petites échoppes qui
n’arrivent plus a vendre
faute de clients. Le coiffeur,
le marchand de jouets, le
boucher continuent de
gérer leur petit commerce
en faillite mais ne perdent
plus une occasion de
demander a leurs clients
étrangers s’ils ne
pourraient leur trouver un
emploi dans une
organisation internationale
ou une ONG, n’importe
quel travail qui pourrait
leur assurer un revenu fixe
bien inférieur a ce qu’ils
gagnaient pourtantilya
peu encore.

Conséquence logique,

Physicians for Human Rights -Israel
(PHR)

P.0.B. 592 - Tel Aviv 61004

Tel: 03-566-4526/Fax : 03-566-2527
«Miri» Miri@phr.org.il

New website : www.phr.org.il

New e-mail address : mail@phr.org.il

Alternative Information Center (AIC)
Co-Directors : Michael Warschawski,
Adel Samara P.0.B. 31417, 6 Koresh St.,
Jerusalem,

Tel : 02-6241159/Fax : 02-6253151

(In Bethlehem : Tel : 02-740585)

E-mail : aicmail@trendline.co.il/Web :
http://www.alternativenews.org

Israeli Committee Against House
Demolition

Coordinator : Jeff Halper
icahd@zahav.net.il

Tel: 972 50 651 425.

ce sont maintenant des
chiffres alarmants sur le
taux de malnutrition qui
circulent. Sous le regard
impassible du reste du
monde, Gaza vit la
chronique d’une
catastrophe humanitaire
annoncée, provoquée, et
peut-étre

programmée, « par mesure
de sécurité ».

Les « mesures de
sécurité » conduisent
paradoxalement Israél a
détruire de facon
systématique toute
infrastructure
palestinienne de police et
de justice. Gaza et la
Cisjordanie sont
certainement les seuls
endroits au monde oU, en
vertu de « mesures de
sécurité renforcées », il ne
restera bientdt plus une
prison ou un commissariat.
Cette suppression pourrait
faire penser qu’Ariel
Sharon a des conceptions
trés progressistes de la
sécurité, si sa «justice »
n’était pas si expéditive :
on ne compte plus a Gaza
ni les assassinats par
missile ni les rafles dans
les camps. Or, nouveau
paradoxe, dans ce
territoire sans police ol la
misére est grandissante, la
criminalité reste
négligeable.

Les « mesures de
sécurité » sont en fait les
seules relations entre
Israél et Gaza. Le
gouvernement d’Ariel
Sharon ne fait
officiellement ni répression
ni destructions : son but
n’est ni de punir ni de

La Paix Maintenant

Adresse du site francophone :
http://www.lapaixmaintenant.org/
Site web en Israél :
http://www.peacenow.org.il/

Adresse : PO Box 29828, Tel Aviv, Israel
Telephone : 972 3566 32 91,

972 2566 06 48 Fax : 962 3566 32 86

Femmes israéliennes et palestiniennes
Palestinian and Israeli Women

Adresse du site :
http://www.batshalom.org/

saccager ’embryon d’un
futur Etat palestinien.

Il « prend des mesures de
sécurité» !

Gaza ne représente
pourtant aucun danger
pour la sécurité d’Israél
(aucun attentat en Israél
n’a été mené depuis Gaza)
et la majorité des Israéliens
est tout a fait consciente
que les colonies ne sont
pas viables. La terre de
Gaza n’ayant de forte
valeur ni religieuse ou
symbolique ni économique
ou stratégique, ces
colonies, dont la protection
s’avére dangereuse pour
les soldats et coliteuse
pour 'Etat, ont d’ailleurs
une image négative dans
de larges secteurs de la
population israélienne.
Mais les colonies de Gaza
ont certainement été
considérées par les
gouvernements israéliens
comme une monnaie
d’échange. Leur évacuation
serait une «concession»
facile a faire en échange
d’autres concessions,
nettement plus
douloureuses, exigées des
Palestiniens. Mais pour
Ariel Sharon, I’heure n’est
pas a la négociation, et
I’Etat continue au contraire
d’investir dans de nouvelles
infrastructures pour les
colonies ou leurs voies
d’acces, comme la toute
récente construction d’un
pont. Pourquoi se retirer,
alors que la protection de
ces quelques centaines de
colons fournit un arsenal
sans fin de « mesures de
sécurité»?



Jénine, Hopital de TUNRWA,
19 avril 2002
Impacts de balles

Jénine, Hopital de TUNRWA,
19 avril 2002.

Hall d’entrée criblé d’éclats
d’une grenade a
fragmentation

Jénine, Hopital de TUNRWA,
19 avril 2002
Pése-bébé criblé de balles

26



Rapport d’une mission internationale d’information
Naplouse, Jénine, avril 2002

Témoignages

Campagne civile internationale pour la protection du peuple palestinien (CCIPPP)
avec le soutien de la Fédération internationale des ligues des droits de '"Homme (FIDH)

Si la Campagne civile internationale pour la protection du peuple palestinien a décidé, avec le soutien de la Fédération inter-
nationale des ligues des droits de 'Homme, de publier les témoignages recueillis par les membres de la treizieme et quatorzie-
me mission civile, C'est parce que, dans leur brutalité, ils illustrent mieux que tous les discours ce que fut l'opération militaire
menée par 'armée israélienne.

Au prétexte de répondre a des attentats commis sur des civils israéliens, attentats dont il faut réaffirmer le caractere intolé-
rable, c'est toute une population qui a été atteinte. Cest toute I'infrastructure civile de 'Autorité palestinienne qui a été visée.
La «correction» ainsi infligée n'est plus alors 'expression d’un souci de sécurité, mais la volonté délibérée de ramener les
Palestiniens a un état de survie.

Dans ces conditions, le débat sur le nombre de morts, qu'il s'agisse de civils ou de militants ou de militaires, n'a plus qu'u-
ne importance relative : chaque mort est de trop.

Les missions ont atteint Ramallah le 14 avril 2002. Elles se sont ensuite rendues 2 Naplouse, le 15 avril 2002 et elles sont
arrivées au camp de Jénine le 18 avril 2002 ou leurs membres ont séjourné jusqu'au 24 avril 2002. Lensemble des témoigna-
ges qui en ressortent et les photos qui les accompagnent peuvent étre décriés ou contestés; il reste que méme a supposer erreur
ou exagération, les faits relatés sont concordants et suffisamment précis pour qu’ils méritent publication. De plus, 'enquéte de
'ONU n’a pas pu avoir lieu. Il faut souligner, a cet égard, 'intolérable comportement d’un gouvernement qui empéche que
la vérité soit au moins approchée en s'opposant a une délibération unanime du Conseil de sécurité.

Le mépris ainsi affiché de la légalité internationale laisse perplexe quant a la volonté du gouvernement israélien de respec-
ter ses engagements internationaux. Et il est parfaitement regrettable que le secrétaire général de TONU ait cru devoir céder
face a obstruction du gouvernement israélien. On voit bien la conséquence d’une telle situation. Le gouvernement d’Israél
pourra continuer a soutenir que les accusations portées contre son armée relévent de la propagande et ceux qui seraient tentés
de transformer en propagande la tragédie vécue par le peuple palestinien pourront le faire en arguant de la mauvaise foi évi-
dente des autorités israéliennes. La vérité, pourtant due aux victimes comme aux citoyens d’Israél, restera trés partiellement
connue. Il peut en résulter une impunité, sans doute recherchée comme telle, des auteurs de violations graves de la quatrieme
convention de Geneve et 4 ses protocoles additionnels.

Ces dispositions ont été, a la lecture des témoignages comme a la vue des documents visuels produits, violées de maniere
grave et répétée :

* En refusant les soins nécessaires aux blessés et en refusant toute aide

aux personnes exposées a un grave danger (par exemple, celles qui ont pu étre enfouies sous les décombres), 'armée d’Israél
a violé les articles 4 et 16 de la quatrieme convention de Geneve et, dans le cas des combattants, 'article 3 de la premiére
convention.

* En soumettant les hopitaux a des attaques, en s’'en prenant au personnel médical, en tirant sur les ambulances et en empé-
chant les blessés d’étre soignés, 'armée d’Israél a violé les articles 16, 18, 20 et 21 de la quatrieme convention de Genéve.

* En n‘autorisant pas 'acheminement de vivres et de médicaments, c’est I'article 23 de la quatriéme convention de Geneve
qui a été violé.

* En commettant des actes de pillage et de destructions de demeures civiles, dénuées d’intérét militaire, C’est I'article 16 de
la convention de Geneve qui a été violé. Les actes ainsi perpétrés en violation flagrante des conventions de Geneve sont a
Iévidence constitutifs de crimes de guerre. En I'absence d’enquéte internationale officielle, il n’est pas possible de détermi-
ner si ces violations constituent des actes isolés ou refletent une attitude constante. Il n’'en demeure pas moins qu’ils enga-
gent la responsabilité de I'autorité politique israélienne : en entreprenant cette action militaire au sein d’une population
civile, face a des forces armées disposant d’un équipement militaire sans commune mesure avec celui de son armée, I'auto-
rité politique israélienne a délibérément pris le risque de voir la population civile subir les conséquences gravissimes de cet
engagement. De plus, en refusant la mise en ceuvre de la commission d’enquéte de TONU, l'autorité politique israélienne
organise l'opacité sur les violations du droit humanitaire qui ont pu étre commises, et, dés lors, favorise I'impunité de leurs
auteurs alors qu’il leur appartient de les faire sanctionner par les tribunaux compétents.

Les photos ci-contre sont extraites du rapport, dont lintégralité peut étre obtenue auprés de la CCIPPP ou de la FIDH :

Campagne civile internationale pour la protection du peuple palestinien (CCIPPP)
21 ter, rue Voltaire, 75011 Paris Téléphone et télécopie : 0142547123 E-mail : ccippp@club-internet.fr Site : www.protection-palestine.org

Fédération internationale des ligues des droits de 'Homme (FIDH)
17, passage de la Main d’or, 75011 Paris Tél. : : 01435525 18 Télécopie : 0143551880 E-mail : idh@fidh.org Site : www.fidh.org
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Naplouse, 15 avril 2002

Naplouse, Hopital de Rafidia, 15 avril 2002. Cadavres d’enfants entreposés dans un camion frigorifique
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Naplouse, 15 avril 2002
Pharmacie détruite a proximité de la vieille ville

Naplouse, 15 avril 2002
Centre du Croissant-Rouge atteint par un missile. Vue de ’extérieur

Naplouse, 15 avril 2002
Destruction de la route reliant le camp de Balata a Naplouse

Naplouse, 15 avril 2002
3 trombes dans le jardin de I’hopital de Rafida

page de droite Camp de Jénine, le 18 et le 19 avril 2002

Naplouse, 15 avril 2002
Centre du Croissant-Rouge atteint par un missile. Vue de l'intérieur
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Rue, 1989-2002

Ce bulletin a été réalisé par Jacques Maillot et Pascale Ogée. Correction : Antoinette Weil. Coordination : Gilles Manceron et

Abraham Ségal.
Comité de rédaction : Etienne Balibar, Nicole Bernheim, Suzanne Citron, Olivia Elias, Stéphane Hessel, Alain Joxe, Henri Korn,

Gilles Manceron, Madeleine Rebérioux, Abraham Ségal, Géraldine Sourdot et Pierre Vidal-Naquet.

Adresse e-mail : trop-cest-trop@laposte.net

Adresse internet : www.ldh-france.org/agir_manifestations2.cfm?idManif=29

Adresse postale : «Trop, c’est trop!» Ligue des droits de ’homme 138, rue Marcadet 75018 Paris
Chéques a l'ordre de : «LDH Trop, c’est trop!»



